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Usein muumeista puhuttaessa mieleen tulee ensimmaisena Muumilaakson tarinoi-
ta -televisiosarja. On kuitenkin tarkeda muistaa, ettad televisiosarjat sekd muut
oheistuotteet pohjautuvat alkuperdisiin Tove Janssonin muumikirjoihin ja muu-
misarjakuviin. Naita alkuperaisia muumiteoksia ja niiden ulottuvuuksia on tutkittu
paljon eritoten Suomessa ja erilaista muumeihin keskittyvaa tietoaineistoa on jul-
kaistu. Tama aineisto oli ennen sijoitettuna hajanaisesti eri tietokantoihin, ja koke-
maton tiedonhakija saattoi tuntea aineiston etsinnan lilan vaikeaksi.

Tassa tyossa pyrittiin helpottamaan tiedonhakua sijoittamalla kaikki muumiaihei-
nen aineisto yhteen paikkaan, josta se olisi helppo I6ytda. Nain luotiin hyva pohja
kayttajille alkaa tutustua muumeihin ja Tove Janssoniin syvemmin seka edistettiin
ylipdataan lukemiseen innostamista.

Opinnaytetyon tarkoituksena oli etsia ja koota muumeihin sekd Tove Janssoniin
liittyvaa kirjallisuutta. Naisté tuloksista muodostettiin Muumitietokanta. Muumikirjal-
lisuuden etsimisen lisaksi tutkimuksen tarkoituksena oli etsia ja vertailla sopivia
verkossa toimivia tietokantasovelluksia ja suunnitella 16ydetyn aineiston pohjalta
tyon tarkoitukseen sopiva viitetietokanta. Valmis Muumitietokanta oli tarkoitus jul-
kaista Tove Jansson -seuran verkkosivuilla. Tutkimuksen tavoitteena oli selvittaa,
millaista muumiaiheista aineistoa oli olemassa ja kuinka paljon, seka tutkia, kuinka
verkon ilmaiset tietokantasovellukset soveltuivat tamankaltaisen viitetietokannan
rakentamiseen.

Tutkimuksen toteutus tapahtui konstruktiivista tutkimusotetta kayttden. Tutkimus
koostui aineiston keruusta ja analysoinnista seka verkon eri tietokantasovellusten
testaamisesta ja vertailusta. Muumitietokanta toteutettiin kriteereihin sopivalla Lib-
raryThing- sovelluksella.

Tutkimus osoitti, ettd osa verkon tietokantasovelluksista soveltui viitetietokantojen
tekoon. Lisaksi olemassa olevasta muumiaiheisesta kirjallisuudesta saatiin katta-
va lista. Nimekkeita |0ytyi yhteensa 180 kappaletta, ja aineiston rajausten ulkopuo-
lista, mutta mahdollisesti tulevaisuudessa Muumitietokantaan liitettavaa aineistoa
huomattiin 16ytyvan.

Avainsanat: viitetietokannat, tietokannat, muumit, Tove Jansson
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When speaking about the Moomins, most people remember first the Moomin tele-
vision series. However, it is important to remember that television series and other
spinoffs are based on the original Moomin books and comics by Tove Jansson.
These original Moomin works have been researched upon especially in Finland
and a different kind of non-fiction material has been published. This material was
before situated sporadically in different databases, and an inexperienced infor-
mation retriever could find the information search too difficult.

In this thesis, the aim was to ease the information search by placing all the Moom-
in literature in the same place, so that it would be easy to find. By doing this, a
good base was created for the users to start deepening their knowledge of the
Moomins and, overall, the reading hobby was promoted.

The objective of this thesis was to find and to gather all existing material about the
moomins and Tove Jansson. The Moomin database was formed of this material.
In addition to gathering moomin literature, another objective of this thesis was to
find different web-based databases and to compare those with each other to find
the most suitable reference database to design the Moomin database. The com-
pleted Moomin database was supposed to be published on the website of the
Tove Jansson Association. The objective of this thesis was to find out what and
how much material existed about the Moomins and also to investigate how well
free online databases would suit to building reference databases.

The project was executed using a constructive research method. The project con-
sisted of collecting the material and analyzing the found material as well as of test-
ing and comparing different databases with each other. The Moomin database
was executed using LibraryThing.

The results showed that some of the online databases did suit to this kind of pur-
pose. A comprehensive list of the existing Moomin literature was formed. The total
number of titles found was 180, and it was found that there was also material not
covered by the search criteria used but which might be attached to the database in
the future.

Keywords: reference databases, databases, Moomin, Tove Jansson
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Kaytetyt termit ja lyhenteet

Asiasana

Brandi

Julkaisu

Julkaisutiedot

Kuvailukentta

Kuvailutiedot

Luettelointi-sovellus

Asiasanoilla tarkoitetaan substantiiveja, jotka ovat yksit-
taistermeja, sanaliittoja tai yhdyssanoja, jotka on erikseen
valittu asiasanastoon (Haasio, 2008, 139) Asiasanoja kay-
tetddn kuvailemaan teosta ja ne kertovat sen keskeisen

sisallon.

Brandi on tuotetta tai palvelua edustavan tavaramerkin
ominaisuuksien kokonaisuus (Mika on brandi? [viitattu
18.11.2014]). Brandilla voi olla aineellisia ja aineettomia
ominaisuuksia, jotka vaikuttavat kuluttajan kéasitykseen
tuotteesta. Brandi on siis suhde tuotteen tai palvelun ja

sen ostajan valilla

Julkaistu kirjallinen tai audiovisuaalinen tuote. Julkaisut

voivat olla my6s sahkdisessa muodossa.

Teoksen julkaisutietoja ovat julkaisija, julkaisuvuosi ja jul-

kaisupaikka.

Tietueen osa (tietoalkio), johon merkitdan tietyn teoksen
kuvailutietoja. Kuvailukenttd voi merkita esimerkiksi teok-

sen nimeketta, tekijaa, kustantajaa ym.

Kuvailutietojen tarkoitus on auttaa kayttajaa tunnistamaan
julkaisu. Kuvailutietoja ovat esimerkiksi julkaisun nimi, te-

kijd, kustantaja ym.

LibraryThing:iin sisallytetty ominaisuus, jolla tehdd&n ha-
kuja muihin tietokantoihin. Sovelluksella voidaan kopioida
|6ydettyjen tietueiden tiedot omaan LibraryThing tietokan-

taan.



Muumi

Nimeke

SSL-protokolla

Tietokanta

Tietue

YSA

Verkkosovellus

Tove Janssonin luoma fiktiivinen hahmo. Sukua Niiskuille.
Sanalla "Muumi” voidaan tarkoittaa nimenomaan Muumi-
peikkoja, mutta sitd voidaan kayttda myods puhuttaessa

muumihahmoista yleensa.

Luokituksissa ja jaotuksissa tunnuksen tapaan kaytettava
nimitys. Nimekkeella voidaan tarkoittaa my6s julkaisun

nimea tai otsikkoa.

Yhteyskaytantd, jonka tarkoituksena on suojata palvelun
kayttoa. SSL-suojausta kaytettaessa luodaan turvallinen
datayhteys IP-verkossa salaista avainta kayttamalla
(ATK-sanakirja, 2004, 214). Kaytantba vaativan sivuston

tunnus alkaa "https:”.

Tietokanta on tietyn tuottajan tekema tarkoin rajattu koko-
elma tietoja, joilla on yhteys toisiinsa. "Se on kokoelma
tiettyd kohdetta kuvaavia tietoja, joita yksi tai useampi tie-

tojarjestelma paivittaa” (ATK-sanakirja, 2004, 242).

Tietue on maaramuotoista dataa, jolla kuvataan jotain
kohdetta tai kohteiden valisid suhteita (Haasio 2005, 12)
Tietue voi olla rakenteinen tai rakenteeton. Rakenteinen
tietue siséltda useita osia, kuten esimerkiksi tiedot kuvail-

tavan kohteen tekijasta ja kustantajasta.

Yleinen suomalainen asiasanasto. YSA on yksikielinen
yleissanasto, joka kattaa eri alojen yleisimman terminolo-
gian (Finto, 2014). YSA on tarkoitettu kaytettavaksi eri ai-
neistojen indeksointiin ja tiedonhakuun ja sen tarkoitukse-
na on toimia yhteisena kielena tiedon tallentajan ja haki-

jan valilla.

Verkkosovellus on verkossa toimiva sovellus tai ohjelma,
joka tarjoaa selaimen kautta kaytettdvaa palvelua. Verk-

kosovellukselle tyypillista on, ettéd sen siséltd on riippuvai-



Viitetietokanta

Z39.50 protokolla

nen jostain muuttujista, kuten hakusanoista tai kayttajien

lisddmasta aineistosta (Mikkola, 2012).

Viitetietokanta ei sisalla itse tietoa, vaan tiedon siita, mista
tieto l0ytyy. Viitetietokantoja ovat esimerkiksi kirjastojen

kokoelmaluettelot.

Kirjastojarjestelmissa yleisesti kaytdossa oleva tiedonsiir-

toprotokolla.
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1 JOHDANTO

Muumit ovat kaikille suomalaisille tuttuja hahmoja. Moni tietda ja tuntee muumit,
mutta mita kautta? Uskaltaisin vaittaa, ettd suurin osa yleisdstd on tutustunut
muumeihin jo lapsena Muumilaakson Tarinoita -animaatiosarjan tai Muumi-
sarjakuvalehden kautta. On kuitenkin tarkedd muistaa, etta televisiosarjat, sarja-
kuvat seké kaikki muu oheistuotanto muumimukeista lahtien perustuvat alkuperai-

siin muumikirjoihin ja muumisarjakuviin.

Vuonna 2014 on kulunut 100 vuotta Tove Janssonin syntymdasta ja tana vuonna
vietetdankin TovelOO-juhlavuotta. Juhlavuoden kunniaksi muumit on nostettu
esiin, kuluneen vuoden aikana on jarjestetty useita tapahtumia muumien ja Jans-
sonin kunniaksi. Ateneumin Tove Jansson -nayttely esimerkiksi kerasi yli 280 000
katsojaa puolen vuoden aikana (Tove Jansson-nayttely, 6.9.2014). Erilaiset luen-
not, nayttelyt ja muut tapahtumat koskien Tove Janssonia seka tietysti hanen tun-
netuimpia luomuksiaan, muumeja, ovat nostaneet muumit yha enemman yleison
huomioon ja synnyttaneet uudenlaista kiinnostusta yhta maamme tunnetuimpaan

taiteilijaa kohtaan.

Kiinnostuksen ollessa huipussaan voidaan olettaa, ettd tiedontarve aiheesta kas-
vaa. Varsinkin aiheeseen perehtymatdon tai vahemman tiedonhaun kokemusta
omaava Vvoi kuitenkin pitaa aineiston loytamista vaikeana. Tiedonhakua helpottaa
huomattavasti, jos kaikki aineisto on saatavilla yhdesta paikasta, tallin eri haku-
koneiden ja hakutapojen tuntemusta ei tarvita. Erityisesti opinnaytetdiden, vaitos-
Kirjojen ja muun tietoaineiston I6ytaminen kotimaisista lahteista, puhumattakaan
ulkomaisista lahteistd, voi olla aikaa vievaa ja aineiston loytdmisen vaikeus nostaa

kynnysta alkaa etsia tietoa aiheesta.

Kavi ilmi, ettei muumikirjallisuudesta ollut olemassa erillista tietokantaa, joten sel-
laisen suunnittelu ja rakentaminen muodostui opinnéytetydn aiheeksi. Muumitieto-
kanta palvelee Tove Janssonista ja muumeista kiinnostuneita helpottamalla aineis-
ton loytamistad. Tyon tavoitteena oli tehda hakuja eri hakukoneita ja hakutermeja
kayttden ja etsia kattava maara erilaista muumiaiheista ja Tove Janssoniin liittyvaa
aineistoa sekd muodostaa I6ydetysta aineistosta Muumitietokanta. Tarkoitukseen

sopivien tietokantasovellusten etsiminen ja testaaminen oli osa tutkimusta.
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Jotta tietokanta voisi palvella kayttajiaan hyvin ja jotta se tavoittaisi kayttajansa, se
pyrittiin julkaisemaan Tove Jansson -seuran verkkosivuilla. Tove Jansson -seuran
tarkoituksena on edistaa tietoutta Tove Janssonin kirjallisuudesta ja elamasta seka
ylipaansa innostaa lukemisen harrastamiseen (Seuran idea, [viitattu 25.11.2014]).
Seuran kautta Muumitietokanta loytaisi sen kohdeyleison eli muumeista ja Tove

Janssonista kiinnostuneet.

Muumitietokanta tarjoaa hyvan pohjan uusille lukijoille tutustua Tove Janssoniin
sekd muumikirjallisuuteen. Tietokanta hytdyttdd Tove Jansson -seuraa tarjoamal-
la sen jasenille tietoaineistoa ja uusia muumeista kiinnostuneita lukijoita tietokanta
palvelee tarjoamalla hyvan ja kannustavan pohjan aloittaa lukeminen ja muumei-

hin syvemmin tutustuminen.
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2 MUUMIT ILMIONA

Tassa luvussa kerrotaan hieman muumien historiasta ja synnysta, kasitellaan

muumeja ilmiona ja pohditaan, mika tekee muumeista niin suosittuja.

2.1 Muumien historia

Muumikirjallisuuden luoja on Tove Jansson (1914 — 2002), kiitetty kuvataiteilija
seka Kkirjailija. Hanen ensimmainen muumitarinansa "Mumintrollets underliga resa”
syntyi talvisodan aikana vuosina 1939 — 40. Ensimmaisessa muumitarinassa
Jansson purkaa sodan aiheuttamaa ahdistusta ja kuvaa sodan todellisuutta. Tari-
nassa muumipeikko ja hanen aitinsa ovat etsiméssa kotia talven varalle ja [0ytavat
matkallaan hylatyn lapsen, jonka he ottavat hoiviinsa. Muumipeikon isé& on kadon-
nut eivatkd he tieda, onko tdmé elossa vai kadonnut ikiajoiksi. Tarinan teemoja
ovat perheen sarkyminen, kodin etsiminen, tuhon uhka ja turvallisen paikan kai-
puu. Nama ovat samoja aiheita, joista Jansson puhuu sodan ajan kirjeissaan
(Westin 2013, 141-142). Kuten A.A. Milnen Nalle Puh tai Yrjo6 Kokon Pessi ja lllu-
sia, muumit syntyivat sodan vaikutuksesta ja naitéa kaikkia teoksia yhdistaa kirjoit-

tajan kaipuu turvallisesta, onnellisesta ja lapsuudesta muistuttavasta paikasta.

Mydhemmin sotien paatyttyd Jansson otti ensimmaisen muumitarinansa kasikirjoi-
tuksen uudelleen kasittelyynsa ja vuoden 1945 loppusyksylla ilmestyi "Smatrollen
och stora 6versvamningen”. Tassa teoksessa Muumipeikko syntyi kirjallisena
hahmona teoksen tekstien ja kuvien kautta, mutta ajatuksena Muumi oli ollut ole-
massa jo 1930-luvulta alkaen (Westin, 2013, 147).

Alun perin muumipeikko ei ole ollut iloinen ja mukava hahmo vaan pikemminkin se
oli alitajunnan pelottava hahmo, pimeanolento, jonka pystyi tuntea muttei nahda.
Janssonin paivékirjat kertovat héanen vierailleen ystavansa luona, joka kertoi tari-
naa talossansa asuvasta kummituksesta, jolla oli tapana puhkua kylmaa ilmaa
hanen niskaansa. Kotiin tullessaan Jansson kertoo tunteneensa henkayksen nis-
kassaan. "Kauhuissani kaansin avainta niin, ettd se meni poikki, hypp&sin nuolena
sankyyn ja kuuntelin aamuun asti miten muumipeikot siirtelivat sangyn alla tohve-
leitani edestakaisin.” (Westin 2013, 149.)
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1930-luvulla ensimméainen muumipiirros syntyi, kun Jansson piirsi karkean kuvan
suurinendisesta peikosta perheensd kesapaikan vessan seinddn eraanlaisena
vastauksena veljensa kanssa kaytyyn keskusteluun Kantista. Nimi "Muumipeikko”
(Mumintroll) taas on peréisin Toven Einar -enolta, joka pelotteli sisarentytartaan
muumipeikoilla, jotka asuivat hellan takana ja puhalsivat kylm&aa ilmaa niskaan
(Happonen, 2012, 104). Tove itse ei osannut kertoa, mista alkuviite "muumi” tar-
kalleen oli sedalleen tullut mieleen. Termillda "muumi” voidaan tarkoittaa Muumeja,
mutta nimitysta kaytetdan tarkoittamaan myds yleisesti muumihahmoja kuten esi-

merkiksi Vilijonkkia ja Hemuleita.

Nama kummituksenkaltaiset muumipeikkojen alkuvaiheet olivat esiintyneet Jans-
sonin varhaisissa tbissa. Garm-lehteen piirretyissa pilapiirroksissa seikkaili ”Niis-
ku”, hoikka, pitkdnokkainen otus, jolla oli sarvenkaltaiset korvat (samankaltainen
muumi esiintyi myds myohemmissd Muumi-sarjakuvissa Muumipeikon esi-iséna)
ja joissakin nuoren Toven maalauksissa oli mukana mustia ja synkki& muumipeik-
koja (Happonen, 2012, 106.)

"Muumit ja suuri tuhotulva” -teoksen muumipeikot ovat muodostuneet naiden eri
versioiden pohjalta ja ajan myodtd muuttuneet pelottavista otuksista ystavallisiksi
muumipeikoiksi, jotka tunnetaan kirjoista ja sarjakuvista. Tove Janssonin ja muu-
mien lapimurtona pidetddn vuonna 1952 ilmestynyttd kuvakirjaa "Hur gick det
sen?” (Kuinkas sitten kavikdan?), josta Jansson sai Nils Holgersson -palkinnon.
Kuvakirjan ilmestymisen jalkeen alettiin kiinnittdd enemman huomiota myds muihin
muumiteoksiin ja jokaisen uuden muumikirjan ilmestyminen oli kirjallinen tapaus
(Aejmelaeus, 1994, 21.) Muumien suosioon vaikutti myds Muumi-sarjakuvan il-
mestyminen The Evening News -lehdessa vuonna 1954. Lehden levikki oli jopa 12
miljoonaa (Kivi, 2005, 12).

2.2 Muumien suosio

Kuten kai kaikissa kirjallisissa mestariteoksissa myds muumeissa on jotakin lukijoi-

ta erityisesti puhuttelevaa. Se voi olla kaunis ja hassutteleva kieli, tunnistettavat ja

omaperdiset hahmot tai kauniit kuvitukset. Muumit ovat nousseet 1940-luvulta lah-
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tien pikkuhiljaa laajemman yleisbn suosioon ja téatd suosiota on ollut auttamassa
fiksu brandays. Muumit ovat maailmanlaajuisesti rekisterdity tavaramerkki, jota
valvotaan hyvin tarkasti (Sillanpaa 2007, 21). Valvontaa johtaa Moomin Charac-

ters Oy:n toimitusjohtaja ja Janssonin veljentytar Sophia Jansson.

1990-luvulla muumit I6ivat lopullisesti [&api Suomessa Muumilaakson tarinoita tele-
visiosarjan myota. Piirrosanimaatioiden ideamoottorina toimi Dennis Livson (1946
— 2013). Livsonilla oli paamaarana toteuttaa lastenohjelmia, joilla olisi myds kasva-
tuksellinen tavoite. Japanissa tehdyt Muumi- piirrosanimaatiot syntyivat yhteis-
tydssa Tove Janssonin veljen, Lars Janssonin kanssa. Televisiosarjaa on naytetty
useissa maissa ja muumien suosio on sen myo6ta kasvanut (Kuka keksi Muumi-
maailman?, [viitattu 21.8.2014].)

Suomessa muumit kuitenkin ovat suosituimpia ja YLE:n lastenohjelmien genre-
tuottaja kertoo, ettda Muumilaakson tarinoiden uusintojen kysyntd on kovaa (Ki-
vioja, 8.8.2014). Oksan mukaan toivojien ikdhaarukka on laaja ja ha&n uskookin,
ettd muumien suosioon vaikuttaa vahva sukupolvikokemus. Kun muumit ovat teh-
neet vanhempiin lahtemattéman vaikutuksen, siirtyy se heidan mukanaan myos

uudelle sukupolvelle.

Livsonilla (Kuka keksi Muumimaailman?, [viitattu 21.8.2014]) oli my6s ajatus pe-
rustaa Muumi-teemapuisto ja Janssonin annettua siihen suostumuksensa maail-
man toistaiseksi ainut Muumimaailma nousi Naantaliin Kailon saarelle vuonna
1993. Muumimaailma edustaa yhta osaa muumibrandista. Teemapuiston toimitus-
johtaja Juha Lohikoski kertoo Mercurius-lehden haastattelussa, etta Muumimaail-
malle on iso etu, ettd muumibrandi on tunnettu ympari maailmaa (Sillanpaa 2007,
21-22). Han kertoo Naantalin Muumimaailman olevan niin tunnettu ja pidetty, etta

sen arvostus ja merkitys tuntuu olevan suurempi kuin itse yritys.

Muumit ovat hyva esimerkki maailmalla menestyneestd suomalaisbrandista.
Vuonna 2013 muumit p&&sivat Licensing.biz:in annual Power List:ille yhtena kaik-
kein vaikutusvaltaisimmista brandeistd (Wahl, 16.12.2013). Viime vuosina muu-
mien haastajaksi Suomen edustajina on syntynyt Rovion Angry Birds, joka on lois-
tava esimerkki hyvastd brandayksesta seka lisenssien kaytosta. Hyva esimerkki

lisensioinnista on myds Sark&nniemen huvipuiston ja Mauri Kunnaksen yhteistyo
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liittyen huvipuistoon rakennettuun Koiramaki-teemapuistoon. Seka brandi etta uusi

tuote hyotyvat yhteistyosta.

Minna Suutarin (2014) mukaan muumibrandin yllapitamisessa ja markkinoinnissa
lisenssibisneksella on keskeinen rooli. Brandi on ilmiona kestavampi kuin trendi ja
lisensiointi on keino pitdéd ylla brandin kiinnostavuutta myos trendien vaihtuessa.
Suutari kertoo lisenssien ideana olevan, etta aineeton tuote tai sen osa on tunnis-
tettavissa myos irrotettuna sen alkuperaisesta yhteydesta ja etta siihen alun perin

litetty maine, tarina ja arvot siirtyvat sen mukana uuteen tuotteeseen.

Muumeja voikin 16ytaa kaikkialta: leluista, kirjoista, vaatteista, koruista, astioista,
linavaatteista, tapeteista ja monesta muusta tuotteesta. Nailla muumituotteilla on

arvoa, ne ovat jopa designia.

“Lisensiointibisneksemme on kokenut merkittdvan kasvun viimeisen
kymmenen vuoden aikana johtuen suurista lisenssisopimuksista
useissa maailmakolkissa suurten yhtididen kuten Suzukin, Lindexin,
Artekin, littalan, Samsungin ja Finlaysonin kanssa. Vuotuinen liike-
vaihto on 4,4 miljoonaa Euroa.” Bulls International Licensing Director
Gustav Melin (Wahl, 16.12.2013).

Monet lisenssituotteita valmistavista yrityksista ovat arvostettuja ja tunnettuja laa-
dukkaista tuotteistaan. Yhteys laadukkaisiin ja ikonisiin design-tuotteisiin, kuten
esimerkiksi Arabian tai Artekin tuotteisiin, assosioi siis myds muumit arvokkaaseen
mielikuvaan. Tama toimii myo6s toisinpain: muumin kuva vahemman tunnetussa

tuotteessa tuo tuotteelle lisdarvoa.

Muumien suosioon vaikuttaa myos se, etteivat ne ole pelkdstaan lasten tuotteita.
Eri muumitelevisiosarjoja on mukava katsoa lasten kanssa ja samoin muumikirjat
mukautuvat lasten iltasadusta omaksi iloksi. Muumit ovat hyvin monimuotoisia ja
se saattaakin olla yksi syy, miksi niin monet ovat tutustuneet muumeihin. Muumit
voi loytaa kirjoista, sarjakuvista, televisiosta, kuvakirjoista, lukuisista oheistuotteis-
ta ja jopa teatterilavaltakin. Muumeihin voi tutustua niille omistetussa teemapuis-

tossa tai museossa. My6s Janssonin taiteesta l0ytaa viittauksia muumeihin.

Muumitarinat ovat sukupolvia yhdistavid ja iasta rippumatta mielenkiintoisia. Eri-
tyisesti muumisarjakuvia on kiitetty niiden kekselidisyydestd ja moderniudesta.

Moderniudesta kertoo se, etta sarjakuvia on alettu julkaisemaan laajemmassa mit-
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takaavassa my0s muualla maailmassa. Kanadalaisen sarjakuvakustantamon
Drawn&Quarterlyn toimitusjohtaja Tom Delvin kertoi Suomen Kuvalehden haastat-
telussa muumeista tulleen heidan myydyin julkaisunsa (Mékinen, 24.5.2009). Kus-
tantamo aloitti julkaisemisen vuonna 2006. Makisen mukaan myods muumi-Kirjat
ovat olleet Pohjois-Amerikassa jatkuvasti saatavilla, mutta koko sarja tullaan jul-
kaisemaan uudistettuna painoksena 2010.

Vuonna 2008 muumisarjakuva voitti klassikkosarjakuvien sarjan Angouléme sarja-
kuvafestivaaleilla (Kokko, 30.1.2008). Sarjakuvan julkaisseen kustantamon suun-
nitelmana oli Drawn&Quarterlyn tavoin kaantaa lisaa muumikirjallisuutta markki-
noilleen. Arvostus ja mielenkiinto muumeja kohtaan ovat siis kasvamassa myo6s
ulkomailla. Kasvaneesta kysynnasta on merkkind myds uuden Muumipuiston
avaaminen Japaniin vuonna 2015 (Wahl, 16.12.2013).
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3 TIETOKANNAT

Tassa luvussa selvennetaan, mika on tietokanta ja esitellaan eri tietokantamalleja.

3.1 Mika on tietokanta

Tietokanta on loogisesti yhtendinen kokoelma jotain tietoa, jolla on jokin merkitys.
Tietokanta rakennetaan jotakin tiettyd tarkoitusta varten ja silla on jokin tarkoitettu
kayttajaryhma. Haasion mukaan (2008, 123) tietokantojen perusominaisuuksia on
hakutoiminto, jonka avulla tietokokonaisuudesta voidaan etsia haluttuja tietoja eri

hakutermien avulla.

Tietokantoja tuotetaan erilaisiin tarkoituksiin ja ne voivat sisaltonsé puolesta kes-
Kittya hyvinkin erilaisiin aihepiireihin (Alaterd & Halttunen 2002, 23). Tietokantojen
ei tarvitse olla sdhkdisessa muodossa vaan niita sita voidaan pitaa vaikkapa kynal-

1& ja paperilla.

Tietokannat koostuvat useista tiedostoista, jotka puolestaan taas koostuvat tietu-
eista. Tietue on maaramuotoista dataa, joka kuvaa jotain kohdetta tai eri kohteiden
valisid suhteita. Tietueet voivat olla rakenteellisia tai rakenteettomia. Mikali tietue
jakautuu maéaaritettdvissad oleviin osiin, se on rakenteinen (Alaterd & Halttunen
2002, 15-16). Tietue sisaltdd yhden kuvailtavan kohteen tiedot, esimerkiksi jos
tietue kuvaa yhta kirjaa, sen kuvailutietoja voivat olla nimi, tekija ja kustantaja.

Tietue muodostuu kentista, johon kuvailutiedot sy6tetaan (mts, 29-30).

Tietokantoja voidaan jaotella eri tavoilla esimerkiksi niiden rakenteen, ominaisuuk-
sien tai sisdllon perusteella. Rakenteen perusteella tietokantoja voidaan jaotella
rakenteellisiin ja tekstuaalisiin tietokantoihin sek& muihin tietokantoihin. Rakenteel-
lisissa tietokannoissa niiden tietueet ovat rakenteellisia, joka tarkoittaa sita, etta
niiden osat voidaan maaritella tarkasti. Tekstuaaliset tietokannat muodostuvat |&-
hes kokonaan tekstista. Muista tietokannoista esimerkkin& ovat esimerkiksi kuva-
tietokannat (Haasio 2008, 122).
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3.1 Lahdetietokanta

Lahdetietokannat sisaltavat alkuperaisen aineiston kokonaisuudessaan. Téllaisia
lahdetietokantoja ovat esimerkiksi erilaiset tekstitietokannat. Naissa teksteja voivat
olla esimerkiksi kirjat, artikkelit tai vaitoskirjat, jotka ovat kokonaisuudessaan luet-
tavissa verkossa. Téllaisia tietokantoja ovat esimerkiksi useat sanomalehtien tieto-
kannat, jotka sisaltavat artikkeleita kokonaisina (Haasio 2005, 13—-14). Tekstitieto-

kannoissa informaatio ilmaistaan kirjaimilla.

Lahdetietokantoja ovat my0s faktatietokannat seka esimerkiksi erilaiset kuva- ja
multimediatietokannat. Faktatietokantoja ovat esimerkiksi tilastotietokannat, joista

tunnetuin lienee Tilastokeskuksen tietokanta (Haasio 2005, 13).

3.2 Korviketietokanta

Toisin kuin lahdetietokanta, korviketietokanta ei sisélla aineistoja kokonaisina. Sen
sijaan korviketietokannasta l6ytyy viite siitd, mistd kokonainen aineisto |0ytyy
(Haasio 2008, 122). Korviketietokannat voidaan jaotella viitetietokannoiksi ja ha-
kemistotietokannoiksi. Viitetietokannan viitetiedoista selviad dokumentin bibliogra-
fiset tiedot, kuten tekija, nimeke ja kustantaja. Viitetiedot voivat sisdltaa myos do-
kumentin tiivistelman, mutta kokoteksti kuitenkin on haettava alkuperéaisdokumen-
tista. Viitetiedoista I6ytyy myds tieto siitd, mistd alkuperaisdokumentti on l6ydetta-

Vissa.

Korviketietokantoja ovat esimerkiksi kirjastojen aineistotietokannat. Naihin tieto-
kantoihin luetteloidaan viitetietoja kirjaston aineistoista. Naiden viitetietojen avulla
saadaan tietoon se, mita aineistoa kirjastossa on ja missa pain kirjastoa aineisto
sijaitsee. Aineisto ei siis itsessadn ole l0ydettavissa aineistotietokannasta, vaan
sieltd 10ytyy tieto, missé aineisto sijaitsee (Haasio 2005, 14). Tassa opinnaytetyos-
sa rakennettavasta tietokannasta tulee myods korviketietokanta, koska se sisaltaa

viitteita aineistosta eli on viitetietokanta.
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4. TAVOITTEET JA TIETOPERUSTA

Tassa luvussa esitelladn opinnéaytetyon tavoitteet ja tietoperusta seké avataan va-

litun tutkimusmenetelman kayttoa. Luvussa kerrotaan myods opinnaytetyon vaiheet.

4.1 Tutkimustehtava

Opinnaytetydssa muodostui kaksi selkeda tutkimusongelmaa:

— Millaista muumiaiheista kirjallisuutta oli olemassa ja kuinka paljon?
— Millaisia ilmaisia tietokantojen rakentamiseen soveltuvia ohjelmia ja sovel-
luksia oli olemassa ja kuinka ne soveltuisivat pienimuotoisen viitetieto-

kannan tekoon?

Naista kahdesta ensimmaisena mainittu oli pddongelma ja viimeisin alaongelma.

Osa olemassa olevasta aineistosta eli Tove ja Lars Janssonin tekemat alkuperai-
set muumikirjat ja sarjakuvat olivat jo ennalta tiedossa, joten tyon paaasiallinen
aineistoon liittyva tutkimus kohdistui l&hinn& muumeista ja kirjailijasta itsestaan
tehtyyn tietoaineistoon. Tydssa aikomuksena oli l6ytaa niin kattavasti tietoaineis-

toa, jotta voitaisiin yleistaa, kuinka paljon muumeja on eritoten Suomessa tutkittu.

Muumitietokanta oli suunniteltu eritoten muumeista kiinnostuneille, joten oletukse-
na oli, ettd suurin osa kayttajista olisi jo ennen tietokannan kaytt6a tutustunut al-
kuperadiseen muumikirjallisuuteen. Taman vuoksi tietokannan sisallon paapaino ol
tietoaineistossa, jolla muumit jo tunteva pystyisi syvemmin perehtymaan muumikir-
jallisuuteen. Tavoitteena oli tehdd muumeihin liittyvan aineiston I6ytamisesta help-
poa ja tata kautta vaikuttaa muumitietouden levittdmiseen seka myos yleisesti lu-

kemisen innostamiseen.

Lisaksi tavoitteena oli selvittdd, millaisia verkkopohjaisia tietokantasovelluksia tie-
tokantojen rakentamiseen oli tarjolla. Opinnaytetydta tehdessa kiinnitettiin huomio-
ta erityisesti siihen, kuinka tietokantasovellukset ominaisuuksiltaan soveltuisivat

pienimuotoisen viitetietokannan tekoon.
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Tyon alkuvaiheessa saatiin selville, ettd tAméan opinnaytetytn kaltaisia toita oli teh-
ty aikaisemminkin. Esimerkiksi erés Seinajoen ammattikorkeakoulussa tehty opin-
naytetyo keskittyi viitetietokannan tekoon, joka sisaltaisi suomenkielistd sukupuo-
len moninaisuuteen liittyvaa aineistoa (Harju, 2012, 10, 20). Opinnaytety6 antoi
kuvaa projektin mittakaavasta ja vahvistin sen, etta viitetietokannan pystyy raken-
tamaan ilmaiselle verkkopohjaiselle tietokantasovellukselle.

Sopivan sovelluksen l6ytyessa tavoitteena oli konkreettisesti rakentaa tietokanta
l6ydetysta muumikirjallisuudesta ja julkaista se. Valmis tietokanta oli maara julkais-

ta Tove Jansson- seuran sivuilla, jotta se olisi tavoitellun kohderyhmén saatavilla.

Kokonaisuudessaan tavoitteena siis oli monipuolisten tiedonhakujen tekeminen eri
tietokantoja ja hakukoneita kayttden ja saada aikaan kattava kokoelma muumiai-

heista kirjallisuutta seka rakentaa kokoelmalle sailytyspaikka.

4.2 Tutkimusmenetelma

Tassa tutkimuksessa tutkimusmenetelméaksi muodostui konstruktiivinen tutkimus-
ote, joka on tapaustutkimuksen alametodi. Tapaustutkimus taas kuuluu kvalitatiivi-

seen eli laadulliseen tutkimukseen.

Maaréalliseen tutkimukseen verrattuna laadullisen tutkimuksen analyysimenetelmat
eivat ole niin tarkkavaiheisia ja laadullisessa tutkimuksessa usein korostetaankin
tulkinnallisuutta. Laadullisessa tutkimuksessa pyritdaan tulkitsemaan ja ymmarta-
maan tutkimusaineistoa sekd viem&an ilmion ymmarrys alkuperdista kasitteelli-
semmadlle tasolle (Ronkanen, Pehkonen, Lindblom-Ylanne & Paavilainen, 2013,
82-83).

Metsdmuurosen (2000, 16-18) mukaan tapaustutkimuksen muodostavat kuvaile-
van materiaalin arkistot, josta voidaan tehda tulkintoja. Naiden tutkimusten |&hto-

kohdat ovat usein toiminnallisia ja niiden tuloksia mygs sovelletaan kdytanndssa.

Konstruktiivisen tutkimuksen ydink&asite on konstruktio, jolla tarkoitetaan jotain ih-
misen luomaa artefaktia. Artefakteja voivat olla esimerkiksi mallit, suunnitelmat,

tietojarjestelmamallit ja erilaiset kaupalliset tuotteet ja naille tunnusomaista on se,
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ettd ne ovat keksittyja ja kehitettyja. Kehittamalla kaikesta muusta olemassa ole-
vasta poikkeavaa luodaan uusi konstruktio, joka itsessaan kehittdd uutta todelli-
suutta (Lukka, 2001).

Konstruktiivisessa tutkimusotteessa keskitytddn usein tosielaman ongelmiin, jotka
tahdotaan ratkaista. Tata varten kehitetaan konstruktio, joka on tarkoitettu ratkai-
semaan alkuperdinen ongelma. Tutkimukseen kuuluu oleellisesti se, etta kehitet-
tya konstruktiota toteutetaan kaytanndssa ja sen soveltuvuutta testataan (Lukka,
2001). Konstruktiivisessa tutkimusotteessa siis on tarkoituksena luoda jotain uutta

ja tarkoitustaan tukevaa ongelman ratkaisemiseksi.

Tassa opinnaytetyossa tosielaman ongelmana oli se, ettd muumeihin ja Tove
Janssoniin keskittynyt kirjallisuus oli 16ydettavissa hajanaisesti sijoitettuna useista
eri tietokannoista ja sivustoista. Muumiaiheisen kirjallisuuden |6ytaminen oli tutki-
muksen oleellinen vaihe ja aineiston keruu tapahtui tehden tiedonhakuja valittuihin
tietokantoihin. Tyon konstruktio oli uuden tietokannan rakentaminen, johon I6ydet-

ty muumikirjallisuus voitiin syottaa.

Konstruktiivisen tutkimusotteen ideaalinen tulos on, etta ongelma ratkaistaan uu-
della konstruktiolla ja ettéd tdmé& ongelmanratkaisuprosessi tuottaa suuren kontri-

buution seka kaytannon etta teorian ndkokulmasta (Lukka, 2001).

Muumiaiheisen kirjallisuuden ja erityisesti tietoaineiston kokoaminen samaan paik-
kaan hyodyttda tiedonetsijoitda huomattavasti. Ylipddnsa selvittamalla, millaista
aineistoa on olemassa, selkeytetaan kuvaa siitd, kuinka paljon muumeja on erito-

ten suomessa tutkittu.

4.3 Opinnaytetyon vaiheet

Opinnaytetyd alkoi tutkimusongelmien maarittelylla ja tutkimusmenetelman valin-
nalla. Teoriaosan (kappaleet 2 ja 3) valmistumisen jalkeen alettiin tehda itse tutki-

musta. Tutkimus eteni seuraavissa vaiheissa:

1. Tarkoitukseen soveltuvien tietokantasovellusten etsinté ja vertailu. Ty6ssa

kaytettavan sovelluksen valinta.
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Aineiston rajaus ja hakujen tekeminen.
Hakutulosten analysointi.
Tietokannan ominaisuuksien tarkempi méaarittely ja rajaus.

Kirjallisuusviitteiden sy6ttaminen tietokantaan.

o 0k w0

Lopputuloksen arviointi.

Opinnaytetyd aloitettiin alustavasti tutkimalla, minkalaisia tietokantasovelluksia oli
olemassa. Sovelluksiin, joiden katsottiin soveltuvan tarkoitukseen parhaiten, tutus-
tuttiin tarkemmin, jonka jalkeen sovellukset esiteltiin ja niistd paras valittiin kayt-

toon.

Seuraavaksi etsittin muumiaiheista kirjallisuutta eri hakumenetelmia kayttaen ja
tulokset listattiin Excel-taulukoksi, jotta niitéa olisi helppo analysoida. Vaiheessa
kolme loydettya aineistoa analysoitiin sen perusteella, mihin tietokannan kokoel-

maan se sijoittui, lajinsa mukaan seka julkaisuvuotensa mukaan.

Osa vaiheista limittyi hieman kesken&aan ja esimerkiksi tulosten analysointi ja tieto-
kannan ominaisuuksien méaarittely etenivat osittain rinnakkain. Talléin muun mu-
assa paatettiin, etta aineisto jaettaisiin tietokannassa eri kokoelmiin ja muokattiin
sitd, mita kuvailutietoja tietokantaan tarvittiin. Nama paatokset vaikuttivat siihen,
miten aineistoa analysoitiin seka siihen, mité tietoja Excel-taulukkoon piti kirjata.

Samoin tietokannan ominaisuuksia maariteltin osittain yhta aikaa eri tietokanta-
sovellusten testaamisvaiheen kanssa. Talldin testattiin, millaisia ominaisuuksia eri

sovelluksiin oli ylipdatansa mahdollista rakentaa.

Vaiheessa viisi kaikki I6ydetty aineisto syotettiin rakenteeltaan valmiiseen tietokan-
taan. Tassa vaiheessa muokattiin muutamia yksityiskohtia tietokannasta ja varmis-

tettiin, etta kaikki toimi kuten pitikin.

Viimeisessa vaiheessa arvioitiin sita, kuinka hyvin tutkimus onnistui. Talléin myos

lahetettiin valmis tietokanta Tove Jansson-seuralle.
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5 AINEISTON KARTOITUS

Tassa luvussa kerrotaan tavoista, joilla tietokantaan etsittin muumiaiheista kirjalli-
suutta ja esitellddn valittuja hakukoneita seké& lopuksi avataan hauilla saatuja tu-

loksia.

5.1 Aineiston rajaus

Koska tyon alkuvaiheessa nimitys "muumitietokanta” aiheutti hAmmennysta sen
siséllosta, katsottiin parhaaksi maaritella sen sisalté mahdollisimman tarkasti. Tie-
tokanta tuli keskittym&an ainoastaan muumiaiheiseen kirjallisuuteen, joten erilaiset
muumien oheistuotteet, kuten esimerkiksi muumimukit tai keréilykortit, eivat kuulu-

neet siihen.

Tietokannan oli tarkoitus sisaltaa alkuperaisten muumikirjojen ja muumisarjakuvien
lisdksi myds muuta muumiaiheista kirjallisuutta. Muuta kirjallisuutta olivat esimer-
kiksi muumeja tai Tove Janssonia kasittelevat tietokirjat ja elamakerrat, muumiop-
paat, vaitoskirjat ja opinnaytetyot. Tietokanta tuli myds sisaltamaan muumien li-
saksi Tove Janssonin muita kirjallisia teoksia seka Lars Janssonin tekemid muu-

misarjakuvia.

Muumikirjoista ja muumisarjakuvista puhuttaessa tarkoitettiin aina alkuperaisia
Tove Janssonin kirjoittamia muumikirjoja ja kuvakirjoja seka Toven etta Lars Jans-
sonin kasikirjoittamia ja piirtdmid muumisarjakuvia. Nain ollen esimerkiksi 1990-
luvun alussa julkaistujen Muumi-lehtien ei katsottu kuuluvan tietokantaan, vaikka

ne osin perustuivatkin alkuperaisiin muumitarinoihin.

Tietokannan suunnitteluprosessin edetessa paatettiin, ettd kaikki muiden kuin To-
ve Janssonin tai Lars Janssonin tekemat fiktiiviset teokset, jotka kuitenkin pohjau-
tuvat muumeihin, jaisivat pois tietokannasta. Muumitietokanta oli suunnattu ni-
menomaan alkuperdaisistd muumeista ja niiden tekijasta kiinnostuneille, joten eri-
laiset lisenssituotteet kuten Muumi-lehti tai muut muiden ideoimat muumitarinat

eivat tayttaneet kriteereita.
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Myds artikkelit rajattiin ulos tietokannasta aikarajan vuoksi. Eri kokoomateokset,
joista l0ytyi muumeja tai Tove Janssonia koskevaa materiaalia, pyrittiin kuitenkin
ottamaan mukaan tietokantaan. Tove Janssonin muihin kuin muumiteoksiin seka
hanen kuvataiteiljauraansa liittyvaa aineistoa oli l6ydettavissd, mutta koska ne
eivat liittyneet valttamatta suoraan muumeihin, ne jaivat muumitietokannasta pois.
Tallainen Janssonin uraan liittyva aineisto oli kuitenkin mielenkiintoista ja nakisin,
ettd tulevaisuudessa myds muuta kuin muumeihin liittyvaa aineistoa voitaisiin liit-
taa tietokantaan. Ulosrajatun aineiston mahdollisuuksia tulla liitetyksi tietokantaan

pohdittiin luvussa 7.1.

Tarkoituksena oli rajata aineistonetsintaa suomen-, ruotsin- sekd englanninkieli-
seen aineistoon. Koska muumit ovat tunnetuimpia Pohjoismaissa, haluttiin keskit-
tya pohjoismaiseen aineistoon, silla sita uskottiin |6ytyvan eniten. Antaakseen ku-
vaa muumien tunnettavuudesta muualla maailmassa, mukaan otettiin myos eng-
lanninkielista aineistoa. Esimerkiksi japaninkielista aineistoa olisi oletettavasti ollut
l6ydettavissa, mutta kielimuurin vuoksi se olisi ollut mahdotonta |6ytaa. Oletettiin,
ettd suomi, ruotsi ja englanti olivat myos tietokannan tulevien kayttajien kannalta

oleellisimmat kielet.

5.2 Hakumenetelmat

Tarkoituksena oli hakea muumikirjallisuutta eli muumeihin liittyvaa kirjallisuutta
erilaisia hakukoneita ja hakumenetelmia kayttden. Aineistoa haettiin eri aineistotie-
tokannoista kuten Seindjoen ammattikorkeakoulun PLARIista, Pirkanmaan yleis-
ten kirjastojen kirjastoverkko PIKIstd, Finnasta sekd paakaupunkiseudun yleisten

kirjastojen kirjastoverkko HELMETista.

Hakuja tehtiin my6s Lastenkirjainstituutin (entinen Suomen Nuorisokirjallisuuden
Instituutti) tutkimushaku-tietokantaan ja muumeihin liittyvat Tampereen taidemu-
seon julkaisut etsittiin taidemuseon verkkosivuilta. Avuksi kaytettiin myos Fennicaa
eli kansallisarkiston yllapitdm&aa suomalaisen julkaisutuotannon luetteloa. Se sisal-

taa tiedot myos ulkomailla ilmestyneista kirjoista, joiden tekijd on suomalainen tai
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jotka koskevat suomea. Vaitoskirjoja ja opinnaytetoitd etsittiin Theseusksesta ja

Doriasta.

Muumit ovat kansainvélisesti tunnettuja, joten oli hyva yrittda I6ytaa myos englan-
ninkielista aineistoa. Englanniksi odotettiin 16ytyvan lahinna tutkimuksia sekéa opin-
naytetdita, koska lehtiartikkelit rajattiin pois. Englanninkielisen aineiston 16ytami-
seen kaytettiin apuna British Libraryn tietokantaa, Kongressin kirjaston tietokantaa
seka WorldCatia.

Ruotsinkielista aineistoa uskottiin 16ytyvat runsaasti, olihan Jansson suomenruot-
salainen ja yhteisen pohjoismaisen lastenkirjallisuuskulttuurin vaikuttajia. Ruotsin-
kielisen aineiston hauissa kaytettin Ruotsin korkeakoulu- ja tutkimuskirjastojen

kirjastoverkko LIBRISista seka Tukholman kaupunginkirjaston tietokantaa.

Opinnaytetydn ensimmaisia kappaleita Kirjoitettaessa huomattiin, ettd muutamissa
lahdemateriaalina kaytettavissa teoksissa, muun muassa Boel Westinin teoksessa
"Tove Jansson - sanat, kuvat, elam&”, oli kattavat listat Tove Janssonin teoksista
lahdeluettelona. Listattuna oli Janssonin muumikirjallisuuden lisaksi myds hanen
muu tuotantonsa seka sarjakuvaluettelot julkaisuvuosineen, julkaisijoineen ja

suomentajineen. Naita valmiita listoja aiottiin kayttda hyvaksi aineiston keruussa.

Hakusanoina kaytettiin paaasiassa sanoja "Muumi”, "Moomin”, "Mumin” ja "Tove
Jansson”. Kaytettavasta tietokannasta riippuen voitiin kayttaa myos muita hakusa-
noja, esimerkiksi PIKI ehdotti hakuja tehdessa erilaisia sanoja ja naita tarjottuja
oikopolkuja kaytettiin. Jokaiseen tietokantaan, paitsi ulkomaalaisiin, tehtiin hakuja

kaikilla kielill&a.

5.3 Tulokset

Hauissa ongelmaksi muodostui se, etta joidenkin kirjastojen tietokannoissa teos-
ten kuvailu oli varsin summittaista eika esimerkiksi teoksen alkuperaista nimea
saatu selville. Taman vuoksi muutamien teosten suhteen saattoi tulla paallekkai-
syyksid, kun sama teos syotettiin tietokantaan kahdesti, alkuperaiskielella seka

suomennoksena. Myéskaan alkuperéisia julkaisuvuosia ei kaikkiin teoksiin 16yty-
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nyt, mutta suurimpaan osaan aineistosta pystyin etsimaan oikeat julkaisuvuodet

kansallisbibliografiasta.

Vaitoskirjojen ja opinnaytetdiden kanssa ongelmaksi muodostui niiden kuvailutieto-
jen vahyys. Suurin osa toista loytyi Lastenkirjainstituutin tietokannasta ja osan jul-
kaisuvuodet eivat olleet tiedossa. Myds tyot, joissa ei ollut kaikkia kuvailutietoja
tiedossa, otettiin mukaan tietokantaan, koska ne kertoivat osaltaan siita, kuinka

paljon muumikirjallisuutta oli tutkittu.

Eri kokoomateoksia l6ytyi jonkin verran. Muumikirjoista on tehty useita tieto- ja
juhlakirjoja, joissa samat tarinat esiintyvat. Samoin l0ytyneissd kokoomateoksissa
saattaa olla samoja tutkielmia ja artikkeleita kuin muissa luetteloiduissa teoksissa.
Osittain samaa aineistoa siis voi esiintya Muumitietokannassa eri kansissa. Tama
kuitenkin oli oletettavissa eika ollut ongelma, silla tarkoituksena oli kerata kaikki
muumiaiheinen kirjallisuus samaan paikkaan huolimatta siité, oliko sama tarina jo

kerran mainittu muissa teoksissa.

Hakujen tulokset listattiin Excel-taulukoksi, jotta niité olisi helppo analysoida. Tau-
lukkoon Kkirjattiin samat kuvailutiedot, jotka maariteltiin kaytettdvaksi Muumitieto-
kannassa. Kuvailutietojen liséksi kirjattiin se, mihin kokoelmaan teos kuului. Kuvai-
lutiedoista ja kokoelmista kerrotaan lisda alaluvussa 6.4. Kriteerina oli ottaa tieto-
kantaan vain kirjoja seka opinnaytet6itd. Tampereen taidemuseon julkaisuista ei
aina ollut varma, oliko kyseessa kirja vai nayttelyjulkaisu, mutta koska ne joka ta-

pauksessa sisélsivat muumiaiheista tietoa, ne otettiin mukaan.

Aineistoa loytyi yhteensa 180 nimekettd. Suomenkielistd aineistoa kokonaisméaa-
rasta oli odotetusti suurin osa eli peréati 74 % (134 nimekettd). Ruotsinkielista ai-
neistoa l6ytyi vAhemman kuin oli odotettu eli 17 % (30 nimekettad). Englanninkielis-
ta aineistoa loytyi 9 % (16 nimekettd). Vieraskielisen aineiston maara oli odotettua
vahaisempi, mutta jakautuminen meni odotetusti: suomen-, ja ruotsinkielista ai-

neistoa oli eniten ja englanninkielistéa naihin kahteen verrattuna hyvin pieni osa.

Aineisto voitiin jakaa suoraan tietokirjallisuudeksi ja kaunokirjallisuudeksi, mutta
havainnollistaakseni tarkemmin mink&laista aineistoa hauissa l6ytyi jaoin aineistoa
edelleen tarkemmin rajatuiksi kokonaisuuksiksi. Tietokirjallisuutta koko aineistosta

oli 70 % eli 126 nimekettd ja kaunokirjallisuutta oli 30 % eli 54 nimekettd. Kauno-
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kirjallisuutta edusti tietokannassa Tove Janssonin alkuperainen muumikirjallisuus
sekd hanen muut kaunokirjalliset teoksensa. Kaunokirjallisuuteen laskettiin myods

Tove ja Lars Janssonin tekemat sarjakuvat.

Loydettyja ja Muumitietokantaan syotettyja teoksia voi tarkastella liitteessa 2.

5.3.1 Aineiston jakautuminen kokoelmittain

Kuviosta 1 nékyy, kuinka l6ydetty aineisto jakautui Muumitietokannan kokoelmiin
eli kaunokirjallisuuteen, tietokirjallisuuteen seka sarjakuviin. Aineiston kokonais-
maarasta 70 % eli 126 nimeketta oli tietokirjallisuutta. Oli odotettua, etta tietokirjal-
lisuus muodostaisi suurimman osan tietokannasta, silla alkuperaista Tove Jansso-
nin kaunokirjallisuutta seka sarjakuvia, jotka muodostivat suurimman osan kauno-

kirjallisuudesta, oli olemassa vain ennalta tiedetty rajattu maara.

Seuraavaksi suurimman osan Muumitietokannan aineistosta muodosti kaunokirjal-
lisuus, jota l6ytyi 21 % kokonaismaarasta eli 37 nimeketta. Vaikka alkuperaista
muumikirjallisuutta oli tiedettavasti olemassa rajattu maara, muumikirjojen pohjalta
luotua ja niité sisaltavia teoksia oli Janssonin tuotannon loppumisen jalkeen jul-
kaistu. Oli siis odotettua, ettd erilaisia muumiaiheisia kokoomateoksia ja muuta
muumikirjallisuutta sisaltdvaa kaunokirjallisuutta 16ytyi alkuperaisten teosten lisak-

Si.

Sarjakuvia koko aineistosta oli 9 % eli 17 nimeketta. Sarjakuvien maara oli odotet-
tavissa, silla Muumitietokantaan hyvaksyttiin vain alkuperéiset Tove ja Lars Jans-
sonin tekemat sarjakuvat, joita oli olemassa rajattu maara. Muutamien teosten
kohdalla oli paallekkaisyyksia niiden sisaltamista tarinoista, silla tietokantaan otet-
tiin mukaan kahta eri sarjaa. Vuodesta 2008 asti oli julkaistu sarjaa nimelta "Muu-
mit: klassikkosarjakuvat”, jonka seitsemén osaa sisalsi Tove Janssonin piirtamia
muumisarjakuvia. Toisen mukaan ottamani sarjakuvasarjan "Muumi” osat sisalta-
vat samat Tove Janssonin tekemét sarjakuvat, mutta néaiden lisédksi my6s Lars

Janssonin tekemat muumisarjakuvat.
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Aineiston jakautuminen
kokoelmittain

B Kaunokirjallisuus

M Sarjakuva

Tietokirjallisuus
70 %

Kuvio 1 Kokonaisaineiston jakautuminen Muumitietokannassa kaytettyjen
kokoelmien mukaan.

5.3.2 Kaunokirjallisuuden méaéra ja jakautuminen

Kaunokirjallisuuden jakautumista esitellaan kuviossa 2. Kaunokirjallisuutta ja sar-
jakuvia kokonaismaarasta oli 30 % eli 54 nimeketta ja tama maara jakautui viela

kolmeen selkeésti erottuvaan osaan.

Suurimman osan muodosti alkuperdinen muumikirjallisuus eli Tove Janssonin
Muumeista kirjoittama kaunokirjallisuus, kuvakirjat sekd hanen ja Lars Janssonin
ideoimat muumisarjakuvat. Alkuperaisen muumikirjallisuuden osa kaunokirjallisuu-
den kokonaismaarasta oli 57 % eli 31 nimeketta. Alkuperaisen muumikirjallisuuden

suuri maara oli odotettavissa samoin kuin Toven muun kirjallisuuden maara.

Pienimman osan kaunokirjallisuuden jakautumisesta muodosti Tove Janssonin
muu kirjallisuus. Talla tarkoitettiin Janssonin tekemaa kaunokirjallisuutta, joka ei

kuitenkaan ollut muumikirjallisuutta. Tata aineistoa oli 19 % eli 10 nimeketta.

Muun kaunokirjallisuuden osa kaunokirjallisesta aineistosta oli 24 % eli 13 nime-
ketta. Muuta I6ydettyd kaunokirjallisuutta olivat muun muassa Muumiaiheiset ko-
koomateokset, joista l6ytyi alkuperéisia muumitarinoita tai osia niista seka runo- ja
mietelausekirjat. 13 nimeketta oli odotettua vAhemman, mutta aineiston pienta

maaraéd perusteli se, etta tietokannasta jatettiin pois kaikki se kaunokirjallisuus,
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joka ei suurimmaksi osaksi sisaltanyt pelkastadan alkuperéaistda muumikirjallisuutta.
Muumiaiheisia oheistuotteita huomattiin olevan olemassa myo6s kirjallisuuden pii-
rissa paljon, mutta ndiden kohdalla katsottiin niiden sisalléon olevan liian kaukana
aineistolle laadituista kriteereista. Téllaisesta pois jaaneesta kirjallisuudesta esi-
merkkind Muumimamman Keittokirja, jonka ainoa yhteys alkuperéisiin muumeihin

oli sen kuvitus.

Kaunokirjallisuuden jakautuminen

m Alkuperdinen
muumikirjallisuus

H Tove Janssonin muu
kirjallisuus

Muu

Kuvio 2 Loydetyn kaunokirjallisuuden jakautuminen.

5.3.3 Tietokirjallisuuden maara ja jakautuminen

Suurin osa (70 %) Muumitietokannan sisallosta oli tietokirjallisuutta. Tietokirjalli-
suus jaettiin neljaan lajiin. Kuviosta 3 tulee ilmi, ettda kokoomateoksia oli 21 % eli
26 nimeketta kaikesta tietokirjallisuudesta. Naita olivat esimerkiksi teokset, joissa
esiteltiin Janssonin liséksi eri kirjailijoita seka teokset, joissa kasiteltin muumien
lisdksi eri kirjailijoiden teoksia. Joka teoksen kohdalla ei voitu olla varma siit,
kuinka kattavasti kukin teos muumeja tai kirjailijaa kasitteli, joten téllaisia kokoo-
mateoksia otettiin mukaan harkintaa kayttden. Taman vuoksi uskon, ettéa tdméan-
kaltaisia teoksia olisi l0ydettavissa viela enemmankin, kuin mita Muumitietokan-

taan otettiin.

22 % eli 28 nimeketta tietoaineistosta oli opinnaytetdita ja vaitbskirjoja. Tata ai-
neistoa l6ytyi odotettua enemman, silla Lastenkirjainstituutin tietokannasta 16ytyi
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paljon teoksia, joita ei Theseuksessa tai Doriassa ollut I0ydettavissa. Toista suurin
osa eli 14 kappaletta oli suomenkielisia ja ruotsinkielisia tdita oli yhdeksén kappa-
letta. Ruotsinkielisista toista suurin osa oli suomessa tehtyja. Kaikista opinnayte-
téista vain nelja oli englanninkielisid, mika ei sinansa ollut yllattavaa, silla muumit

ovat kiinnostaneet tutkijoita eniten juuri Pohjoismaissa.

Tampereen taidemuseon julkaisut eriteltin muusta aineistosta, koska osa julkai-
suista oli todenné&kdisesti nayttelyjulkaisuja ja osa taas museon tekemia tutkimuk-
sia Tampereen Taidemuseon Muumilaakson kokoelmista. Koska nayttelyjulkaisut
olivat selkeasti oma ryhmansa aineistossa, mutta niitd oli vaikea erottaa muusta
museon julkaisemasta materiaalista, kerattiin kaikki julkaisut omaksi osiokseen. 13
% eli 16 nimekettd tietoaineistosta oli taidemuseon julkaisuja. Tampereen taide-
museon Muumilaakso on toiminut jo vuodesta 1987, joten erilaisen nayttely- ja

muun materiaalin maara oli odotettavissa (Kokoelmat, [viitattu 14.11.2014]).

Muuta tietokirjallisuutta oli suurin osa tietoaineisosta. Maarittelemattoman tietoai-
neiston maara oli 44 % eli 56 nimeketta kokonaismaarasta. Muuta tietokirjallisuutta
olivat yksittaiset teokset, joissa kasiteltiin ainoastaan Tove Janssonia kirjailijana tai
lastenkirjakuvittajana seka teokset, joissa padasiana oli muumikirjallisuuden tutki-
mus. Tahan osioon kuuluivat myoés teokset, joissa kasiteltin muumeja tai Jansso-
nin muita toitda osana muuta kokonaisuutta seka erilaiset muumioppaat, joissa esi-

teltiin muumikirjojen hahmoja ja maailmaa.
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Tietokirjallisuuden jakautuminen

m Kokoomateokset
B Opinndytetyot ja
vaitoskirjat

Taidemuseon julkaisut

B Muu tietokirjallisuus

Kuvio 3 Loydetyn tietokirjallisuuden jakautuminen.

5.3.4 Aineiston jakautuminen vuosittain

Kuviossa 4 tarkastellaan sité, kuinka aineisto oli jakautunut julkaisuvuosiensa mu-
kaan. 7 % aineistosta oli julkaistu 1930-1960. Talta ajalta kaikki aineisto oli alku-
peraista muumikirjallisuutta. Tietokirjallisuuden puuttuminen taltd ajanjaksolta ol
odotettua silla vuosisadan puolessa valissa Muumit olivat vasta aloittamassa mat-
kaansa suosioon. Vuonna 1954 alkoi Muumien kansainvalinen menestys, kun
Muumit haluttiin aikuisille tarkoitettuun sarjakuvaan The Evening News-lehteen
Englantiin (Kivi, 2005, 12). Talla ajanjaksolla julkaistiinkin kaikki Tove Janssonin
muumisarjakuvat. Tove piirsi sarjakuvaa vuoteen 1959 asti ja siita jatkoi hanen
veljensa Lars vuoteen 1974. Vuodesta 1959 lahtien alkoi ilmestyd myés Muumi-
televisiosarjoja sek& Muumi-naytelmia (Historia, [viitattu 20.11.2014]).

Nain& vuosikymmenina Muumit olivat siis saaneet huomiota seka kansainvélisesti
ettd kotimaassaan ja ensimmainen loydetty muumikirjallisuuteen keskittyva tieto-
aineisto olikin vuodelta 1967. Oletettavasti aineistoa on kuitenkin voitu julkaista
my0s aikaisemmin, mutta tassa tutkimuksessa hakuihin kaytetyissa tietokannoissa

ne eivat tulleet vastaan.
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1960-1990 julkaistiin toiseksi eniten |0ydettyd aineistoa eli 27 % kokonaismaaras-
td. Tuona aikana molemmat Janssonin sisarukset olivat viela tuotteliaita ja 1960-
luvulla ja siitad eteenpdin julkaistiinkin viela muutamia muumikirjoja, kuvakirjoja,
muumisarjakuvia ja Tove Janssonin muita teoksia. Vuodesta 1986 eteenpain
myds Tampereen taidemuseon Muumilaakso oli julkaissut muumiaiheisia julkaisu-

ja.

Eniten aineistoa, 64 %, |0ytyi vuosilta 1990-2014. Aineiston maaraa voi perustella
Muumien uudella tulemisella, joka alkoi juuri 1990-luvulla ja jonka jalkeen Muu-
meihin liittyvaa aineistoa alettiin julkaista enemman mielenkiinnon kasvaessa. Tas-
ta kertoo myds se, ettd loytdmistani opinnaytetdita ja vaitoskirjoista suurin osa oli

julkaistu vuoden 1990 jalkeen.

2 % eli kolmessa nimekkeesséa aineistosta ei julkaisuvuotta ollut saatavilla.

Aineiston jakautuminen

julkaisuvuosien mukaan
2%

W 1930-1960
W 1960-1990

1990-2014
64 %

m?

Kuvio 4 Aineiston jakautuminen julkaisuvuosien mukaan.
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6 TIETOKANNAN SUUNNITTELU

Tassa luvussa kerrotaan tietokannan suunnittelun prosessista. Luvussa kerrotaan
tietokannalle asetetuista kriteereistd seka esitellaan kayttdtarkoitukseen mahdolli-
sesti sopivia tietokantasovelluksia vertaillen. Lopuksi kerrotaan enemman valittuun

sovellukseen suunnitelluista ominaisuuksista.

6.1 Kriteerit

Paatettiin, ettd ohjelman tuli olla helppokéayttdinen ja helppotajuinen, jottei kayton
opettelemiseen menisi lilaksi aikaa. Ohjelmassa tulisi olla riittdva ohjeistus niin,
ettd mikali ongelmia syntyisi, ei vastauksia tarvitsisi kysella sovellusten yllapitajilta
erikseen ja vastauksia odotella. Paras ohjelma olisi niin selked kayttaa, etta sen
voisi oppia myos ilman, ettéa ohjeiden tutkimiseen tarvitsisi kayttaa aikaa ollenkaan.
N&in sdastyisi aikaa ja ohjeita tarvitsisi tutkia pelkdstaan mahdollisissa ongelmati-
lanteissa. Kriteereista oleellisin oli se, etta tietokantasovelluksen tuli olla ilmainen,

koska tietokannalle ei ollut rahoitusta.

Koska aikaisempaa kokemusta tietokannan alusta asti rakentamisesta ohjelmoin-
tikieltd kayttaen ei ollut, paatettiin, ettd ohjelman tulisi olla verkkopohjainen, jottei
rakentamiseen menisi liilaksi aikaa. Tietokanta oli tarkoitus sen valmistuessa jul-
kaista Internetissa kayttdjien saataville, joten kaytettdvassa ohjelmassa tuli olla

siihen mahdollisuus ilman, etta taytyisi kayttaa erillista rajapintasovellusta.

Ohjelman tuli olla julkaisemista varten selke&n n&koinen ja siisti. Tietokantaan syo6-
tettaviin kuvailutietoihin kuului my6s asiasanasto. Joissakin sovelluksissa ei ollut
mahdollista lisatd yhteen kuvailukenttdan useita sanoja. Esimerkiksi kun hakua
tehtiin usealla sanalla, sovellus ei tunnistanut jokaista teosta, jonka asiasanastos-
sa esiintyi hakuehtojen sanat. T&man takia taytyi l0ytaa ohjelma, jossa yhteen ku-
vailukenttaan pystyisi syottdmaan useamman sanan ja hakiessa ohjelma Ioytaisi

jokaisen teoksen, jossa jokainen hakusana esiintyi.

Ohjelmassa tuli myds olla mahdollisuus lisata siihen rajattomasti tietueita. Mikali

sellaista mahdollisuutta ei ilmaisversioissa ollut, maariteltiin, etta tietokannassa tuli
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olla mahdollisimman paljon tilaa kirjallisuusviitteiden esittamiseen. Useimmissa

ilmaisversioissa tilaa sisallolle oli annettu noin 3-5 GB.

6.2 Lahtokohdat

Tassa alaluvussa tarkoituksena oli vertailla 16ydettyja sovelluksia ja ohjelmia, jotka
soveltuisivat tietokannan tekoon. Muutamia sopivia verkkosovelluksia 16ytyi, joista
myo6hemmin tarkemmin esittelemani Grubba, Sodadb ja LibraryThing huomattiin

parhaiten tarkoitukseen soveltuviksi.

Tarkoituksena oli 16ytdd ensisijaisesti verkkopohjainen sovellus, joten ladattavat
ohjelmistot, kuten esimerkiksi PrettyLib, rajautuivat aika nopeasti pois. Naiden oh-

jelmistojen hylkaamiseen liittyi myds niiden hinta.

Tietokantasovelluksen etsinta aloitettiin tekemalla yksinkertaisia Google-hakuja
paaasiallisina hakusanoina "free database” ja "online database”. Tuloksista 10ytyi
monia yksittaisia sovelluksia, mutta myos sivustoja, joissa erilaisia tietokantasovel-
luksia oli listattuna. Sovellusten taso oli vaihtelevaa ja tahan tyéhon valittiin omas-

ta mielestani luotettavimmat I6ydetyt sovellukset.

Vertailu aloitettiin tutustumalla tarkasti sovellusten etusivuihin ja apu-osioihin, jotta
saataisiin hyva kuvan siitéa, miten sovellus toimii ja jotta voitaisiin paatella sen so-
veltuvuus Muumitietokannaksi aikaisemmin maariteltyjen kriteereiden avulla. Ta-
man jalkeen tehtiin mahdollisesti kayttoa varten tarvittavat kayttajatilit ja alettiin
tutustua itse sovelluksen kaytt6on. Suurin osa sovelluksista oli sen verran yksin-
kertaisia, ettd niiden perustoiminnot pystyttiin paattelemaén hetkessa. Eniten apua

tarvittiin ulkoasujen muokkaukseen seké tietokannan julkaisuun liittyen.

Julkaisun testaamisessa kaytettiin apuna tarkoitukseen tehtya valiaikaista yksityis-
ta kotisivua, johon linkitettiin kokeiluja tietokannoista ja testattin miltd julkaistut

tietokannat nayttivat kayttajanakokulmasta.

Jokaiseen tietokantaan rakennettiin samanlainen rakenne ja syo6tettiin muutamia
tietoja, jotta voitaisiin testata, kuinka tiedot nakyivat eritoten kayttajaversiossa. Eri-

tyisesti kiinnitettiin huomiota siihen, miten kussakin sovelluksessa pystyi lisaa-
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maan asiasanastoa. Tietokannan ominaisuuksia, joista kerrotaan luvussa 6.4, tes-
tattiin ja suunniteltin samalla kun sovelluksiin tutustuttiin. Hakumahdollisuuksia
alettiin testata kun tietokantoihin oli sydtetty muutamia kuvailutietoja. Hakumahdol-
lisuudet vaihtelivat sovellusten valilla paljon, mutta jokaisessa ne olivat toimivat.
LibraryThing loisti téasséa tarkoituksessa erityisesti hakuihin tarkoitetulla selkealla
ohjeistuksella.

6.2.1 Grubba

Grubba oli taysin verkkopohjainen tietokantaohjelma. Koska se toimi taysin ver-
kossa, se oli ideaali Muumitietokannan kannalta. Grubba:a pystyi kayttamaan mis-
sa tahansa ja milta tahansa koneelta kunhan siiné oli Internet yhteys. Tama teki
tietokannan tarkastelusta ja kaytosta erittain vaivatonta ja koska Grubba:a ei tar-
vinnut asentaa omalle koneelle, sita pystyi kayttamaan kuka tahansa. Mikali Tove
Jansson-seura haluaisi tulevaisuudessa jatkaa tietokannan tayttamista, se onnis-

tuisi helposti vain jakamalla Muumitietokantaan kayttdoikeudet.

Koska Grubba toimi jo verkossa, ei erillista www-liittym&& tarvittu. Tietokantaa
muokattiin kayttajanimen ja salasanan takana ja kun se oli valmis, sen pystyi jul-
kaisemaan esimerkiksi kotisivuilla. Tietokanta oli mahdollista saada kotisivuille,
tassa tapauksessa Tove Jansson-seuran kotisivuille, joko linkkind, joka aukesi

uuteen selaimeen tai kokonaisuudessaan nadkymaan kotisivuilla omana sivunaan.

Kun tietokanta oli julkaistu, sen kayttgjille oli mahdollista méaaritella eri kayttdoi-
keuksia. Kayttajille voitiin antaa lupa joko vain tarkastella tietokannan sisaltoa tai
lupa my6s muokata sitd. Muumitietokannassa kayttdoikeudet annettaisiin vain tar-
kasteluun, mutta yll&pitoon jaettaisiin my6s muokkausoikeudet. Yll&pit&jia pystyi

maarittelemaan useita.

Grubba:n perusversio oli taysin ilmainen, mutta halutessaan kaytosta sai lahjoittaa
pienen summan sivuston kehittamiseen. Grubba tarjosi maksua vastaan erilaisia
palveluja ja useampia kayttomahdollisuuksia, mutta niitd ei nahty tarpeelliseksi

tyon kannalta.
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Grubba tarjosi uusille kayttgjilleen kayton opetusmateriaalia riittavasti, ohjeet olivat
selkeat ja helppolukuiset ja sivuston yllapitdjille oli mahdollista ongelmatilanteissa
lahettda kysymyksia ja saada henkilokohtaista opastusta. Kayttd onnistui myos
maalaisjarjella paattelemalla eika ohjeita tarvittu oikeastaan kuin valmiin tietokan-
nan julkaisuun. Kayttd vaati hyvaa englanninkielentaitoa, koska palvelua ei ollut
mahdollista saada suomenkielella.

Hakutoiminnot olivat tarkoitukseen sopivat ja yksinkertaiset, mutta mikali kentassa,
johon haku kohdistui, oli useampi kuin yksi sana, haku onnistui vain kayttamalla
"equal with wild cards”- rajausta. Tastd ominaisuudesta ei periaatteessa olisi ollut
paljoa haittaa hakutoimintojen onnistuneelle kaytolle, mutta katsottiin, etta nimitys
"equal with wild cards” oli epaselva eika tavallinen tietokannan kayttaja sita valtta-

matta ymmartaisi kayttaa.

Ongelmana Grubba:ssa oli se, ettei valmista tietokantaa pystynyt suoraan linkitta-
maan kotisivuille kayttajien nahtavaksi, vaan yllapitajan taytyi kirjata jokaiselle
kayttajalle omat tunnukset Grubba:aan ja samalla méaaritella, mita uusi kayttaja sai
tietokannalle tehda. Kayttajalle voitiin joko antaa luvat vain tarkastella tietokantaa
ja tehda hakuja tai lupa myds muokata tietokantaa. Ominaisuus oli siitd kateva,
ettd uusia yllapitajia oli mahdollista lisdtd helposti. Kuitenkin tietokannan julkaisu
Grubba:lla koettiin vaikeaksi, koska mikali Muumitietokanta tulisi Tove Jansson-
seuran Kkotisivuille, taytyisi jokaiselle jasenelle avata omat tunnukset sivustolle.
Epailtiin, etté kayttgjien kynnys kayttaa tietokantaa kasvaisi kun sen kayttamiseen
tarvitsisi opetella uuden ehk& ennestaan tuntemattoman sivuston kayttdo seka

muistaa omat kayttajatunnukset ja salasanat.

Hyva ominaisuus oli, etta tietokanta oli SSL suojattu eli yhteys kayttajan www-
selainohjelman ja www-palvelimen valilla oli vahvasti salattu. Nain ulkopuoliset
tarkkailijat eivat pystyneet nakeméan tietoja yhteytta seuraamalla (SSL-suojaus,
[viitattu 18.11.2014]).

Miinusta Grubba sai myds siitd, etta etusivun nakymaa ei saanut muokattua siten,
etta siin& nakyisi kaikki tietokannan kuvailutietojen kentat. Etusivulla sai ndkymaan
vain yhden kuvailukentdn lomakkeesta, tyon kokeiluversiossa tdméa kentta oli "teki-

j@”. Etusivulla nékyi siis lista kaikkien tietokantaan syotettyjen tietueiden "tekija’-
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kuvailukentésta ja lisaa tietoja kyseisesta tietueesta sai vasta klikkaamalla tietueen
auki. Etusivun ndkyma koettiin epaselvaksi, kun nahtavilla oli ainoastaan lista ni-

mia.

Liséksi tutustumiskauden aikana Grubba oli poistanut joitakin ominaisuuksia kay-
tostad ongelmien takia ja tAm&n vuoksi lahjoituksilla yllapidettava sovellus ei valitet-

tavasti tuntunut taysin luotettavalta ratkaisulta.

6.2.2 Sodadb

Sodadb oli verkkopohjainen sovellusohjelma, jota tarjottiin paaasiassa erilaisten
tietokantojen tekoon. Ohjelmassa oli olemassa valmiita pohjia erilaisille tarkoituk-
sille kuten esimerkiksi kirjojen tai yhteystietojen listaamiseen. Sodadb oli ilmainen,
mutta siihen oli mahdollista ostaa ylimaaraisia ominaisuuksia pientd maksua vas-

taan.

Sodadb:iin oli mahdollista tehda rajaton maara kayttajatileja ja tietokantoja, mutta
se ei kuitenkaan vaatinut rekisterditymista. Sodadb:n tietokantoihin oli mahdollista
lisdtd maksimissaan 10 000 nimeketta, minka uskottiin riittdvat Muumitietokannan

tarpeisiin hyvin

Ohjelma toimi niin, ettd tietokannasta luotiin salainen URL-osoite, jolla paastiin
tietokannan muokkaustilaan. Kaytto ei siis vaatinut rekisteroitymistd, vaan kayt-
toon riitti se, etta tiedettiin salainen verkko-osoite. Mutta vaikka Sodadb:iin ei tar-
vinnut luoda kayttajatilia, tarvittiin tietokannan kayttoon kuitenkin jonkinlainen hen-
kilollisyyden varmistus, jotta tietokanta olisi turvattu. Taman takia ensimmaista ker-
taa tietokantaa tehdesséa ohjelma pyysi kayttajalta sahkopostiosoitetta, johon sa-
lainen osoite lahetettiin ja talla sahkopostiosoitetta pyydettiin varmistukseksi joka
kerta kun salaisen osoitteen kautta kirjauduttiin tietokantaan.

Tietokanta oli mahdollista julkaista, jolloin saatiin jalleen uusi linkki tietokannan
kayttajatilaan. Julkaistuun tietokantaan pystyi maaritteleméan ne tavat, joilla kayt-
tajat voivat kayttaad tietokantaa. Kayttgjille pystyi antamaan samat oikeudet tieto-

kannan muokkaamiseen kuin yllapitajallekin tai sitten rajaamaan oikeudet vain
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tietokannan tarkasteluun ja hakujen tekemiseen. Muumitietokannassa oikeudet
olisivat jalkimmaiset. Sodadb:iin oli my6s mahdollista lisata useita yllapitajia, mika

oli hyva ominaisuus, mikali tietokannalle 16ytyisi tulevaisuudessa jatkajia.

Positiivista oli, etta kayttajatilan ulkoasu naytti samalta kuin muokkaustila, mutta
vain ilman muokkausvalikkoja. Ylipaata&an Sodadb oli ulkoasultaan selke& ja loogi-
nen eika yksinkertaisuudestaan huolimatta lainkaan sotkuisen tai "itse tehdyn” na-

kdinen.

6.2.3 LibraryThing

LibraryThing oli verkossa toimiva palvelu, joka tarjosi kayttajilleen mahdollisuuden
luoda omistamilleen kirjoilleen tietokannan. Palvelussa luotiin kayttajatili, johon
voitiin luoda erilaisia listoja esimerkiksi omistetuista kirjoista, lempikirjoista tai vaik-
ka kirjoista, jotka tahtoisi lukea.

LibraryThing oli yhteisd sivusto eli kayttajat pystyivat kommentoimaan toistensa
listoja tai yksittaisia kirjoja ja seurata toisiaan. Oman kayttajatilin pystyi vaihtamaan
my0s yksityiseksi, jolloin muut kayttgjat eivat pystyneet ndkemaan luotuja listoja
eivatka kommentoimaan niita ja ndma rajaukset maariteltaisiin Muumitietokantaan
sen rakentamisen ajaksi. Yhteisollisyys saattaisi muodostua myo6s hyvéksi asiaksi,
koska halutessa Muumitietokannan pystyisi merkitsemaan julkiseksi ja talla tavoin

se voisi saada kayttgjia myds LibraryThing:n muista kayttgjista.

Sivuston kayttod oli ilmaista, mutta ilmaiseen tiliin pystyi luomaan ainoastaan mak-
simissaan 200 kirjan tietokannan. Maksua vastaan pystyi lunastamaan oikeuden
listata kirjoja rajattomasti. Luotuja listoja ja niiden ulkonakoa pystyi rajallisesti
muuttamaan, mutta sovellus oli rajannut jo valmiiksi kaikki mahdolliset kuvailutie-
dot, joita tietokannassa pystyi kayttamaan eik& uusia vaihtoehtoja pystynyt oman
mielensd mukaan lisaédmaan. Tama ei kuitenkaan ollut ongelma, silla olemassa
olevat vaihtoehdot kattoivat kutakuinkin kaiken oleellisen tiedon, mita kirjoista voisi

haluta nayttaa.
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Valmiista tietokannasta oli mahdollista tehd& pysyva linkki, jolla tietokannan pystyi
julkaisemaan lisdamalla linkin haluamaansa paikkaan. Tassé linkin kautta paas-
tyssa tilassa ei ollut mahdollista muokata tietokantaa vaan ainoastaan tarkastella

sitd ja tehda hakuja.

Ongelmaksi LibraryThing:n kaytdssa muodostuikin tietokannan julkaisu, silla vaik-
ka teoksista ndkyvaa kuvailutietoa, kuten esimerkiksi tekija, nimike, julkaisuvuosi
ym., voitiin muokata sopivaksi yllapitaja-tilassa, pysyvalla linkilla aukeava kayttaja-
tila naytti listat erilaisena. Kayttaja-tilassa teoslistassa nékyi vahemman kuvailutie-
toja ja varsinaisten kuvailutietojen tilalla n&kyi muun muassa mahdolliset arvostelut
ja teosten tietokantaan lisayspaivamaarat. Oikean ndkyméan sai avattua klikkaa-
malla sivun etureunaan ilmestynytta kehotusta kayttaa yllapitajan suosittelemaa
nakymaa. Kehotus nakyi aika kehnosti ja etusivun naennéinen puutteellisuus saat-

taa hamata kayttajaa.

LibraryThing:ssa oli kaytéssa luettelointi-sovellus, jolla pystyi hakemaan haluami-
aan kirjoja Library of Congress:n tietokannasta, viidesta kansainvalisesta Amazon
sivustosta seka yli 690 muusta maailman tietokannasta, jotka tarjoavat vapaan
kayton tietokantoihinsa. Sovelluksessa voitiin hakea tiettyd teosta seka valita min-
k& kirjaston tietokannasta sita haettiin. Loytadessaan teoksen sovellus kerasi tieto-
kantojen tiedot teoksesta ja siirsi ne LibraryThing- tietokantaan. Tahan LibraryT-
hing kaytti Z39.50 protokollaa, joka on kansainvélinen standardi protokolla tiedon-
hakuun tietokannoista tietokoneverkon kautta. TAma protokolla onkin yleisesti kay-
tossa kirjastoissa.

LibraryThing oli turvallinen sivusto, joka tarjosi palveluitaan myds organisaatiolle
kuten kirjastoille ja kustantamoille. Kaytt6on ei juuri tarvittu ohjeita, mutta kattava
ohjeistuskin oli saatavilla tarvittaessa. Hakujen teko LibraryThing:ssa oli tehty hy-
vin yksinkertaiseksi. Sivun ylareunassa oli hakupalkki, johon kirjoitettiin hakusana
ja josta pystyi valitsemaan mihin kenttddn, esimerkiksi tekijaan, haku kohdistettiin.
Hakuja pystyi myds rajaamaan valitsemalla kokoelma, josta hakuja haluttiin tehda
(kokoelmista kerrotaan luvussa 6.4). Hakupalkista 16ytyi myds linkki erittéin selkei-

siin hakuohjeisiin, mika oli suuri apu kokemattomalle kayttgjalle.
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Valitettavasti LibraryThing:a ei ollut saatavilla suomenkielelld, joten sen kaytto

vaati myos kayttajalta perus englanninkielentaitoa.

6.3 Sovellusten vertailu

LibraryThing, Grubba ja Sodadb olivat I6ytamistani tietokantasovelluksista kaytan-

néllisimmat tyon tarkoitukseen. Jokaisessa sovelluksessa oli puolensa, mutta Lib-

raryThing oli naista kolmesta luotettavin ja kaytannoéllisin. Taulukko 1 havainnollis-

taa eri tietokantojen vertailua.

Taulukko 1 Tietokantasovellusten vertailutaulukko

LibraryThing Sodadb Grubba

El OSITTAIN | KYLLA | El | OSITTAIN | KYLLA | EI | OSITTAIN | KYLLA
Ilmainen X X X
Verkkopohjainen X X X
Luotettava X X X
Hyva ohjeistus X X X
Helppokayttdisyys X X X
Helppo julkaista X X X
Selked ulkoasu X X X
Asiasanaston
mahdollisuus X X X
Rajattomasti
nimekkeita X X X
Z;t::ahuoml- Luettelointi-sovellus Paremplbxges‘zlo Grub-

Grubba:ssa ja Sodadb:ssa oli paljon yhtalaisyyksid, koska molemmat sovellukset
olivat saman tahon yllapitamid. Molemmat sovellukset kayttivat tiedonsiirrossaan
SSL-suojausta ja samoin kuin Grubba:ssa my6s Sodadb:ssa pystyi tukemaan so-
velluksen toimintaa antamalla vapaaehtoisen lahjoituksen sovelluksen kehittami-

seen.

Sodadb oli erittdin helppokayttéinen ja Grubba:aan verrattuna siina oli selkeampi
ohjeistus. Ohjeita ei oikeastaan tdssakaan tapauksessa tarvinnut muussa kuin
tietokannan julkaisuun liittyvissa ongelmissa ja kayttd onnistui maalaisjarjella.

Helppokayttdisyydessa oli muutamia eroja esimerkiksi kuvailukenttien luomisessa
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ja tietokannan julkaisussa. Sodadb ja LibraryThing molemmat julkaisivat tietokan-
nan luomalla sille pysyvan linkin, jonka kautta kayttaja paasi tarkastelemaan tieto-
kantaa. Grubba puolestaan vaati jokaiselta kayttajaltaan kirjautumista sivustolle

ennen tietokantaan paasya.

LibraryThing erosi muista testaamistani ohjelmista silla, etta se oli tarkoitettu vain
ja ainoastaan kirjojen luettelointiin. Grubba:a ja Sodadb:ia sen sijaan markkinoitiin
kirjakokoelmien luetteloinnin lisdksi myds muun tiedon, kuten esimerkiksi yhteys-

tietojen, online-sailytyspaikkana.

PrettyLib:n huomattavin etu oli sen kirjojen luettelointisovellus. Sovellus oli erittain
kateva ja saasti paljon aikaa verrattuna tietojen manuaaliseen syodttdmiseen ja oli
my0s siita hyva, ettad se kaytti muiden tietokantojen lisdksi myds paakaupunkiseu-
dun kirjastoverkon HelMet:n aineistotietokantaa seka LIBRIS:t4, jotka olivat ty6n

keskeisimmat tietokannat, joista materiaalia etsittiin.

Toinen huomattava etu muihin verrattuna oli se, ettéa LibraryThing:ssa pystyi kéayt-
tamaan joko omia asiasanoja kuvailemaan teoksia tai sitten antaa luettelointi-
sovelluksen keratad asiasanat muista tietokannoista. Asiasanaston automaattinen

kopiointi nopeutti tietojen syodttdmistd huomattavasti.

LibraryThing:ssa oli muutamia ominaisuuksia, jotka h&visivat Grubba:lle ja So-
dadb:lle. Toinen naistéa oli se, etta kayttajatilille ei pystynyt lisdamaan useita yllapi-
tajia, vaan yllapitaja taytyi vaihtaa muuttamalla uuden yllapitajan tiedot eli sahko-
postiosoite ja tilin salasana kayttajaasetuksissa. Myds syotettdvien nimekkeiden
rajaus oli Grubba:a ja Sodadb:ia heikompi. Verrattuna Sodadb:in 10 000 maksimi
nimekkeeseen LibraryThing:in 200 nimekkeen rajoitus vaikutti ongelmalliselta,
mutta arvioitiin, ettei se tuottaisi ongelmia Muumitietokannalle. Rajoituksen men-

nessa rikki olisi mahdollista ostaa pienella summalla lisaa tilaa.

LibraryThing voitti muut sovellukset sen ulkoasun selkeydessa ja helppokayttti-
syydesséa. Ainoastaan julkaistun tietokannan ulkoasussa oli muutamia samankal-
taisia puutteita kuin Grubba:ssa. Grubba:ssa ongelmana oli, etta kuvailutietoja n&-
kyi etusivulla hyvin vdhan ja tarkempia tietoja sai klikkaamalla auki yksittaisen
tietueen. LibraryThing:n kayttajatilan etusivulla nékyi myoés supistettu maara kuvai-

lutietoja, mutta toisin kuin Grubba:ssa, tama ongelma oli ratkaistavissa asetuksia
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muokkaamalla ja lisddmalla etusivulle kehotus kayttdad yllapitdjan maarittelemaa

ulkoasua.

Vaikka LibraryThing:n kayttajatila oli hieman hamaava, oli sovellus esitellyista tie-
tokantavaihtoehdoista tarkoitukseen sopivin. Seka kayttdja- etta yllapitajatilojen
nakymat olivat selkeat ja plussaa ohjelma sai siita, etta luettelointi-sovelluksen
avulla tietokantaan sai siirrettya myos kirjojen kansikuvat. Tama lisasi sivujen es-
teettisyyttd, toi sivuille muutoin puuttuvaa varid ja auttoi kayttajad tunnistamaan

teoksen.

Vaikka LibraryThing:ssé oli muihin testattuihin sovelluksiin verrattuna joitakin huo-
noja puolia, oli sovelluksessa myds huomattavia etuja. Suurin etu oli luettelointiso-
vellus, jonka ansiosta tietojen syottd helpottui huomattavasti ja virheiden mahdolli-
suus pieneni. Asiasanaston automaattinen sy6ttd oli suuri apu ja hyoty, silla nyt
asiasanastoa ei tarvinnut lisatéa kuin muutamiin manuaalisesti syotettaviin tietoihin
ja aikaa saastyi. Liséksi kansikuvien lisys ja yleinen sivuston esteettisyys ja sel-

keys ovat Grubba:aan ja Sodadb:iin verrattuna parempia.

LibraryThing vaikutti myds kahta muuta sovellusta luotettavammalta, koska silla oli

1,8 miljoonaa kayttajaa ja asiakkaanaan myos yhteisoja ja organisaatioita.

6.4 Tietokannan ominaisuudet

Pohdittaessa miten kuvailisin teoksia tietokannassani, pyrin ajattelemaan mita tie-
toja itse kayttdjana haluaisin nahda teoksista ja missa jarjestyksessa. Perustieto-
jen teoksista tuli luonnollisesti osua silmaan ensimmaisena, jotta kayttdja hahmot-

taisi mista teoksesta on kysymys mahdollisimman nopeasti.

Koska teoksen nimi antaa vihjeen siita mita teos pitaéa sisallaan, paatettiin, etta se
tuli olemaan tietokannassa ensimmainen kayttajalle nakyva tieto. Seuraava tieto-
kannassa nakyva tieto oli tekija, koska se on olennainen tieto teoksesta ja kolman-
tena nakyi muut tekijat kuten esimerkiksi suomentaja. Nimeke ja tekijatietojen kat-

sottiin olevan kaikkein oleellisimmat tiedot Muumitietokannassa ja kaikki muu tieto,
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joita teoksista kerrottiin, oli hyddyllista lisatietoa, mutta jonka esiintymisjarjestyksel-

|& el ollut niin suurta merkitysta.

Koska LibraryThing mahdollisti teosten kansikuvien lisddmisen tietokantaan, paa-
tettiin kuvien sijoittuvan listassa ensimmaisiksi loogisuuden vuoksi. Kuvat tulivat
sijaitsemaan tietokannassa vasemmassa reunassa listan alussa, koska varikkaat
kuvat kohdistivat kayttdjan katseen automaattisesti listan alkuun ja auttoivat kayt-

tdjad mahdollisesti tunnistamaan teoksen heti kattelyssa.

Listassa seuraavana tietona tulivat olemaan julkaisutiedot eli julkaisupaikka, jul-
kaisija seké julkaisuvuosi, koska varsinkin julkaisuvuosi voi kertoa teoksesta oleel-
lista tietoa esimerkiksi teoksen ajankohtaisuudesta. Julkaisutietojen jalkeen tulivat
kielitiedot eli teoksen kieli sekéa alkuperainen kieli. Tietokantaan pyrittiin kirjaamaan
kaikki teokset ensisijaisesti suomennoksina ja sen takia merkinta alkuperaisesta

kielesta oli tarkea.

Seuraavaksi tiedoiksi maariteltin alkuperainen teoksen nimi seka alkuperdinen
julkaisuvuosi, mikali sellainen teoksesta riippuen oli saatavilla. Alkuperaiset julkai-
suvuodet ja teosten nimet liséttiin listaan, koska arveltiin, ettad ne kiinnostaisivat

Muumitietokannan paaasiallista kayttajakuntaa eli muumeista kiinnostuneita.

Alkuperéistietojen jalkeen tuli ISBN numero. Télla tiedolla kayttaja pystyi etsimaan
kyseisen teoksen esimerkiksi lahimman kirjastonsa aineistotietokannasta tai kirja-

kauppojen verkkokaupoista.

Viimeisina tietoina olivat asiasanat. Luettelointi-sovellus haki asiasanat muista tie-
tokannoista automaattisesti ja ne olivat esimerkiksi kielensa puolesta sen tieto-
kannan asiasanastolle tyypillisia, josta ne oli keratty. Koska jokaista teosta, varsin-
kaan opinnaytet6itd ja vaitoskirjoja, ei l6ytynyt muista tietokannoista, ne taytyi
sy6ttad Muumitietokantaan manuaalisesti ja talloin myds asiasanat oli liitettdva

kuvailutietoihin itse.

Tassa vaiheessa kavi ilmi, ettd asiasanojen kenttad "subjects” pystyttiin tayttdmaan
vain luettelointi-ohjelman kautta. Asiasanoja ei siis pystytty muokkaamaan tai li-
sadmaan sellaisiinkaan teoksiin, joihin luettelointi-ohjelma ei |6ytanyt asiasanoja.

Taman vuoksi kentan "subjects” tilalle vaihdettiin kenttd "comments”, johon voitiin



44

syottaa kaikki asiasanat. "Comments”-kenttiin kopioitiin sovelluksen |oytamat
asiasanat ja niiden teosten asiasanakenttien, joihin asiasanoja ei automaattisesti
l6ytynyt, tayttamiseen kaytettiin hyddyksi niita tietokantoja, joista teokset alun oli

alun perin I6ydetty aineiston kartoituksessa

LibraryThing antoi mahdollisuuden erotella sinne sy6ttamia kirjoja esimerkiksi luet-
tuihin kirjoihin tai kirjoihin, joita haluaisi lukea. Naita erillisid kokoelmia oli mahdol-
lista muokata ja nimetd mieleisekseen ja tdtd ominaisuutta aiottiin hy6dyntaa
Muumitietokannassa. Erillisten kokoelmien lisdksi LibraryThing naytti perusoletuk-
sena kaikki ohjelmaan syotetyt teokset yhtena listana. Kayttdja-nakymaéassa siis
erillisten listojen ei pitaisi tuottaa hammennysta, koska etusivulla nakyy “all collec-
tions” eli lista kaikesta, mita LibraryThing:iin oli syotetty. Halutessaan kayttaja kui-
tenkin pystyi sivun vasemmasta ylareunasta valitsemaan tarkasteltavakseen eri

kokoelmia.

Naita kokoelmia paatettin Muumitietokantaan tulevan kolme: "kaunokirjallisuus”,
“tietokirjallisuus” ja "sarjakuvat”. Teokset lajiteltiin eri kokoelmiin sen perusteella,
millainen niiden sisaltdé oli. Nain kayttaja sai mahdollisuuden tarkastella teoksia
lajeittain, mutta kuitenkin halutessaan myds koko siséltoa samalta sivulta. Teosten
lajittelu selkeytti tietokantaa kokonaisuutena ja helpotti tietynlaisten teosten |0yta-

mista.
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7 LOPPUTULQOS

Viimeisessa luvussa pohditaan Muumitietokannan tulevaisuutta ja kehittamismabh-
dollisuuksia seké pohditaan kirjallisuuskartoituksen ja tietokannan onnistuneisuut-

ta.

7.1 Kehittdmismahdollisuudet

Vaikka Muumitietokanta saatiin valmiiksi ja se taytti sille asetetut tavoitteet, huo-

mattiin prosessin aikana joitakin kehitysmahdollisuuksia.

Tove Jansson-seuralta saadun palautteen mukaan olisi hyva, jos tietyisséa teoksis-
sa olisi tarkemmin esilla tieto siitd, miten se liittyy Janssoniin tai muumeihin tai sii-
ta, kuinka syvallisesti se kasittelee aiheita. Esimerkiksi teoksessa "Avoin ja suljet-
tu: kirjoituksia 1950-luvusta suomalaisessa kulttuurissa” oli epaselvyytta sen sisal-
|0std. Tama on korjattavissa lisaamalla tai muokkaamalla asiasanoja kuvaamaan

enemman teoksen muumeja tai Tove Janssonia koskevaa osaa.

Kriteereitd muodostaessa ulos rajautui paljon materiaalia, jonka voisi katsoa sisal-
tyvan tietokantaan. Muumitietokannan sisaltdé haluttiin kuitenkin pitaa tarkasti rajat-
tuna, jottei ty6 paasisi paisumaan liian suureksi ja jottei lopputuloksesta tulisi epa-

looginen.

Ulos rajattua materiaalia olivat muun muassa Lars Janssonin muu kuin Muumi-
tuotanto, Tuulikki Pietilad koskevat teokset sekd Muumeihin tai Tove Janssoniin
liittyvat artikkelit ja haastattelut. Myos Tove Janssonia kuvataitelijana kasittelevia

teoksia voisi lisata tietokantaan.

Muumitietokantaan mahdollisesti liitettdvad aineistoa oli mahdollista |0ytaa lisda
myos talle tydlle asetettujen kriteerien puitteissa. Taman vuoksi Muumitietokantaa
tullaan todennékdisesti viela taydentdmé&én tulevaisuudessa mahdollisuuksien
mukaan joko minun itseni toimesta tai sitten kenties jonkun toisen tahon yllapita-
mana. Muumiaiheista kirjallisuutta odotettavasti tullaan kuitenkin tulevaisuudessa
julkaisemaan lisaa, joten mikali tietokantaa halutaan sailyttad ajankohtaisena,

saanndllinen paivitys on tarpeen. Yksi tietokantasovellukselle asetetuista kritee-
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reisté oli helppokayttoisyys, jotta tulevaisuudessa uusien yllapitajien kayton opette-

lu olisi helppoa.

Tulevaisuudessa Muumitietokantaan voitaisiin myds pyrkia littamaan linkit sellai-
seen aineistoon, joka on verkossa vapaasti saatavilla. Téallaista aineistoa ovat
esimerkiksi opinnaytety6t, jotka ovat nakyvisséd Theseuksessa ja Doriassa. Nain
tietokantaan tulisi kokotekstitietokannan piirteita.

7.2 Haasteet

Suurimpana haasteena tietokannan tulevaisuudelle pidettiin yllapidon jarjestamis-
td. En usko, etta tulen omasta puolestani jatkamaan tietokannan paivitysta itsek-
seni aina, joten tietokannan tulevaisuuden kannalta oleellista olisi |16ytaa taho, joka
puolestaan tahtoisi jatkaa yllapitoa. Tietokannan on tarkoitus tulla Tove Jansson-
seuran sivuille, joten seuran kautta olisi ehka mahdollista |0yta& halukkaita yllapi-

tajia. Aioin kuitenkin jatkaa tietokannan paivitysta tulevaisuudessa.

Tietoja syoOtettaessa tietokantaan huomattiin, ettd luettelointi-sovelluksen kautta
syoOtettyjen teosten kuvailutiedot olivat paikoin vajaita. Eritoten asiasanaston yh-
teydessa ilmaantui paljon virheitd tekstissd, koska sovellus ei tunnistanut 4akko-
sid. Joitakin kuvailutietoja, kuten esimerkiksi alkuperéisia julkaisuvuosia ei |[6ydetty
sovelluksen kautta, joten puuttuvat tiedot taytyi syottaa kuvailukenttiin jalkikateen.
Samoin &akkoésien vaaristamat sanat korjattiin ja ruotsin- ja englanninkielelld olleet
asiasanat suomennettiin. Joihinkin  asiasanakenttiin  16ydettiin  luettelointi-
sovelluksen kautta vain muutamia asiasanoja, jotka eivat juuri avanneet teoksen

sisaltda, joten naiden teosten kohdalla kattavampia asiasanoja haettiin itse.

Oli epatodennékoista, ettd LibraryThing tulisi tietokantasovelluksena aiheuttamaan
vahinkoa Muumitietokannalle, mutta kuten kaikissa ilmaisohjelmissa, myf6s tassa
tapauksessa ei sovelluksen tulevaisuudesta voitu olla varma. LibrayThing kuiten-
kin vaikutti vakiintuneelta yhteisdsivustolta, jolla yli miljoonan yksityiskayttajan li-
saksi oli kayttdjindan myos organisaatioita. Sen kaatuminen tai lopettaminen siis

on epatodennakoista.
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Haasteena oli myos LibraryThing:n ilmaisversion 200 nimekkeen rajoitus. Loydet-
tya aineistoa oli jo tassé vaiheessa 180 nimeketta, joten oletettavasti rajoituksen
maara menisi rikki suhteellisen nopeasti, mikéli tietokantaa alettaisiin jatkossa tay-
dentda. Talléin vaihtoehdoiksi jaisi Muumitietokannan siirtdminen toiseen tietokan-
tasovellukseen tai sitten lisaominaisuuksien ostaminen LibraryThing:lta. Lisaomi-
naisuudet maksaisivat 10$ vuodelta tai 25% pysyvasti koko tietokannan olemassa-

olon ajaksi, joten siina mielessa hinta ei olisi suuri.

7.3 Paatelmat

Opinnaytetyon aikataulu ei pitanyt taysin suunnitelman mukaan. Prosessin aikana
sattui muutamia yllattavia ongelmia, joiden vuoksi esimerkiksi tietokantasovelluk-
sen valinta kesti pidempaan mité oli arvioitu. Tietokantasovelluksia ei ensimmai-
sella etsintékerralla 16ytynyt kaikkia mahdollisia, jolloin aikaa tuhlaantui sellaisiin
sovelluksiin tutustumiseen, jotka eivat loppujen lopuksi paatyneet opinnaytetyt-
hon. Samoin muumiaiheisen kirjallisuuden etsinta vei arvioitua enemman aikaa.
Muun kuin aikataulun osalta ty6 valmistui suunnitellusti ja omat odotukseni ty6 ylit-
ti.

Muumitietokanta tuli loppujen lopuksi sisaltamaan alkuperaista muumikirjallisuutta,
muumisarjakuvia, Tove Janssonin muuta tuotantoa sekd Muumeihin liittyvaa tieto-
kirjallisuutta. Aineiston yhteismaarasta ei ollut etukateen odotuksia, mutta hakujen
jalkeen voitiin sanoa, etta aineistoa |0ytyi paljon ja se jakautui odotetusti niin, etta

tietoaineistoa oli maarallisesti eniten.

Tietoaineiston osa, erityisesti opinnaytetdiden ja vaitoskirjojen osalta, taytti tavoit-
teet. Omalta osaltani uskon, ettd muumeihin liittyvad tutkimusaineistoa l6ytyi kat-
tavasti niin, ettd tuloksista voidaan yleistda arvio siitd, kuinka paljon muumeja on
eritoten Suomessa tutkittu. Tulosta voi muuttaa se, ettéd 1960-luvulta taaksepdain ei

|6ytynyt paljoa tietoaineistoa, mutta ei voida varmasti sanoa, ettei sita olisi.

70 % koko aineistosta oli tietokirjallisuutta, jota olivat sellaiset teokset, jotka jollain
tapaa kasittelivat Tove Janssonia tai muumeja. Tallaista aineistoa olivat esimer-

kiksi elamakerrat, muumioppaat, artikkelikokoelmat seka teokset, joissa muumeja
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tarkasteltiin osana yleista kokonaisuutta kuten esimerkiksi suomenruotsalaisen
lastenkirjallisuuden kehityksessa. Puhtaasti tutkimuksia eli opinnayteto6ita ja vai-
toskirjoja tastd maarasta oli 22 %. Muumeja siis on tutkittu runsaasti, varsinkin kun
verrataan siihen, ettéa kaikki aineisto pohjautuu alkuperaisiin yhdeksaan kirjaan,
neljaén kuvakirjaan seké sarjakuviin. Taman alkuperaisen muumikirjallisuuden osa
oli 31 kappaletta 180 kappaleen kokonaismaarasta ja tdhan maaraan sisaltyivat
viela eri kokoomateokset ja juhlajulkaisut, jotka sisélsivat alkuperéisia muumitari-
noita. Kuinka moni muu kotimainen kirjasarja on kehittanyt samassa suhteessa

ympaérilleen uutta kirjallisuutta ja tutkimuksia?

Tietokanta julkaistiin sen valmistuttua ja sita voi kayda tarkastelemassa osoittees-
sa:

http://www.librarything.com/catalog.php?shelf=list&sort=title&view=Muumitietokant

a&collection=-1

Valmis tietokanta lahetettin Tove Jansson-seuralle, ja he aikoivat linkittda sen
verkkosivuilleen. Muumitietokannasta oltiin kiinnostuneita ja seuran yhteyshenkil®-
ni myos kehotti minua lahettamaan tyéni Moomin Characters Ltd:lle seka YLE ar-
kistoon, joten seuraavaksi tietokantaa aiotaan tarjota heille. Myds Lastenkirjainsti-
tuuttiin aiotaan olla yhteydessa asian tiimoilta. Muumitietokanta maariteltiin tyon
loppuvaiheessa julkiseksi LibraryThing:ssd, joten se on kaytettavissa myos kaikille

sen kayttajille.

Erilaisia verkossa toimivia ilmaisia tietokantasovelluksia 16ytyi muutama erityisen
hyddyllisen oloinen, jotka esiteltiin tdssa tydssa. Naista |0ydetyistéa sovelluksista
LibraryThing katsottiin parhaaksi ja verrattuna muihin sovelluksiin, sen kayttéa voi-
si jopa suositella maksullisten ja paremmin suunnitelluiden sovellusten rinnalla.
Opinnaytetyossa ei tutkittu laisinkaan maksullisia verkkopohjaisia tietokantasovel-
luksia tai ohjelmia tydlle asetettujen kriteereiden vuoksi, mutta oletettavasti niiden
voidaan sanoa olevan luotettavampia kuin ilmaisversioiden ja oletettavasti niiden
ominaisuuksia pystyttaisiin ilmaisversioita paremmin muokkaamaan kayttajan yksi-

[6llisten tarpeiden mukaan.

Tiedonhakujen teko eli kirjallisuuden etsinta tassa tydssa ei tuottanut vaikeuksia,

koska suurin osa kaytetyista tietokannoista oli minulle ennestaan tuttuja. Tyon ai-


http://www.librarything.com/catalog.php?shelf=list&sort=title&view=Muumitietokanta&collection=-1
http://www.librarything.com/catalog.php?shelf=list&sort=title&view=Muumitietokanta&collection=-1

49

kana opin kuitenkin muutamia uusia tiedonhakuun liittyvia asioita. Esimerkiksi Las-
tenkirjainstituutin tietokantaa, josta olin kuullut, mutta jota en ollut aikaisemmin
kayttanyt osoittautui tyon kannalta hyvaksi lahteeksi erityisesti muumiaiheisten
opinnaytetoiden l6ytamiseen. Lisaksi sain harjoitusta ulkomaalaisten tietokantojen
ja hakukoneiden kaytosta. LIBRIS esimerkiksi tuli tAméan opinndytetyon aikana
tutuksi.

Tietokannan rakentamisesta ja kokoelman muodostamisesta sain arvokasta ko-
kemusta. Muumitietokannan rakentaminen on kehittdnyt omaa ajatteluani siita,
kuinka iso tyo tietokannan laatiminen on, mitd valmiuksia sen yllapitdminen vaatii
ja kuinka paljon sellaisen rakentamiseen on varattava aikaa. Tassa tyossa raken-
tamassani tietokannassa oli 180 nimeketta, ja sen kehittaminen kesti noin kolme
kuukautta. Tata tietoa ajankaytdsta voin soveltaa jatkossa. Samoin opinnaytety6-
prosessin aikana olen saanut kokemusta raportoinnista, joka tydelamassa toden-
nakoisesti tulee olemaan lasné. Lisaksi uskon, ettéd tulevaisuudessa tietokannan
yllapitaminen ja kehittdminen tuovat mukanaan uusia haasteita, jotka osaltaan

haastavat osaamiseni ja kehittavat sita.
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sl
M
I l'.l'"
Bacas tolkningar v Marak, Linkeping : Tems, Swedish wod 7 E7-44d-6
filitiva figucers taakende  Gunnlog Tnir., 1594 ;
om Sausmumrikens
vhrrisa ochen bjorn med
mycket liten hijitna
Beyond Baber: the Beckett, Wikslsjeva, Lanham, Md. : English 200 o 1-0B5-415-5
European tradition in Sandral. acia Children’s Literature
children's litecature Associstion and the
Scarecrow Press, 2o,
Beyond ide atification :  Bectills, Ao, Finlaad - ko English saery G5L-ThG-Led-q
BopEC names in Troane aks demis forlag, 2003,
children's litecsture
BildspedketiTove Ojenen, [Tucku|: [tekijal, 1ppe  Swedish ey
Janssons ro man Hsona
“Pappen och havet”
Change and renewalin  Wan der Walt, Fairer-Wessels, Westport, Conn English 2nog 027-5p-1Bg-L
children's litec sture Thomas Felicite; Inggs,  Praeger, 2n0q
Judith
Children's Literature Riley, Carobyn Cale (1p76}, Herdeover, English 1578 o 10 o-0 78-6
Review: Excerpts from 248 pages
Reviews, Critirism, &
Commentary on Books
for Childcen éc Young.
People
This repoct wes generated by LibraryThing.com usingthe following catalog TRL: Btpsf fwww. i i L
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Comments

Kitjallisuure ntutli mus
Tove, Jensson
Muumi-kirjat
Lasteakicjallisuus

Jansson, Teve
Taikatalvi
Muumipspps ja meri
teemst

suuntsubset
Lehityslinjat

romaanit
vanhukset
ssuminen
vanhuus
kauaokicjallisuws

1e50-luku

aikalaus lehdet

Ttalia

Kaunis koti
kertomakirjallisuus
KIRJALLISUUDENHIST ORI
kirjallisuus
kulttuurihistoria

yriibka

MODERNISMI

NAISET
aytelmkicjallisuus
FOPULAARIKTLTIUURI
RIWCILIIAT

Sarjskurst

Sunmi

Tove Jansson

Kuinkss sitten kavikian?

lastea-ja nuorteairjallisuus
lasteakicjat

Lesteakicjat historia
Lest e abicjallisuus Ructsi
auortenkicjallisuus histeria

Lesteakicjallisuus
teemst

motiivit
kigjsllisuudentutkimus
Wacratologia

lesten-ja auorteakicjallisuus

Lifjallisuuden peykologia
Ligjsllisuuden tulkinta
Lapset

Lukijat

ritiiklei

tullints

Muumit

Lastenkirjsllisuus
kertiikhi
Euroopps
kirjallisuus

Jansson, Tove
Muumi-kifjat
Funnss, Mauri
Koiramali-kirjst
Milne, & A

Malle Pub
henkilenaimet
Laste abicjallisuus
nimistontutkimus
filetiiviset henkilet
taruclennot
aumet.

ecisaumet

valints
merkitykset
henkilokuvaus
alluusiot
symbeliikea
semantiikls
sansleikit
iintéminen

kirjallisuuden kieli

Kuwvallinen ilmaisu
lurvibubset

Tove Jansson: Muumipspps js
mer

lasteabicjallisuus

Lasteakicjallisuus
historia

buritiikhi

Jansson, Tove
Wakymaton lapsi ja muits
kertomuksia

Lasteakicjallisuus
historia

eritiiblel
ailiakausilehdet
Lifja-arvostelut

Tove Jansson 1514-2001
Dickinson, Prisr, 1527-
Bushdie, Salman

* Dreen text is “calculsted” text. Calculoted text is provided whenyour own data are shsent, and is either bosed oo other columns inyour catalog [eg, the “summary ™ fie ld} or from books in pther members' liberies (g, Dewey,

LLC and subjects}:



Title v Author
The dedslus baok of Sinisaln,
Finnish fantssy Johanna

Eritish Charscteristics in
the Finaish Children's
Litecature of the 15505
Encyclopedia of World  Giale
Eiography: Supplement

The Eden of Dreams and  Sauklbola,
the Nonsense Land: Micra

\oicw Familjenidslen:Tove  Westin, Hoel
[k Janssons muminvird
Fantasia ja myyttiset W assinen,

sinekset Tove Janssonin  Faula
muumimaailmsssa

Fantasy hos Tove Leine, Tiina
Jansson: en,

undecsnkning v nio

Mumiakodier som

cepresentantec for

fantasylitteratur

Fihlssoa,
Gunnel

Facliga resors fsor:
Bglar, vatten och
namalos cadslaitre
kocieer = Tove Jansson

Muller-
Mienstedt,
TIima

Farval till Mumindslen

Il Il I B

Focfsttare b ilustratorer
for barn och ungdom. 4,
Hu-Le portcétt pg
svenska och utlEndska
autids focfattare och
illustratorer

Fra idylltill avidyll

v Tore Janssons
illustratinner till
muminkockerns = From
idyll o non-idyll; an
analysis of the
illustratinns in Tore
Jansson's Moomin bools

Hollindsr,
Towe

Germ I Tore Janssonin
pitcustubsiavussitts
15331540

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catslog URL: btpy /www, libear:

Other authors Fublication

Hackston, Mew York : Dedalus,
David (K2Et;; zo1e
Kallas, dino;

Eiri, aleksls,
Waltari, biks;
Cargelua, Bo.j
Holsppa,

Featti; Jansson,
Towe;
Paasilinns,
Ecag;
Faasiliana,
Aicto; Peltonen,
Juhani; Waltari,
Satu; Hurtia,
Boris; Jaloaen,

i;
i shelsinen,

Peltoniemi,
Saci; Sirols,

Verconea,
Mazcit

Helsiaki : University of
Helsinki, zoo

Biale Croup (anob,
Edition: 2, Paperback

[Stockholm] : Bonnier,
1585,

Uyviskyla : [te ki,
1586

[Abo]: [tekija), zong

Stockholm:
Litterstucretenskapligs
institutionen, unir.,
1557

Rsihle, Heken;  Solna: CIF, 1597

Soderblom,
Hacrietts
Lud ; Bibliotekstjzast,
1555
[Tempere| [Suomen
auetisekicjallisuuden
instituutti] 158y
Rantznen Tampece 1951

Tuula (Editoch

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

English

English

English.

Swedish

Finnish

Finaish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Finnish

Finnish

Swedish

Crerman

Swedish

Die Mumins fur
Erwachsens [
(r954}

e

1986

1985

9e7

154

we%

Fric)

gL

578150523206

AB4-54435-7K

141-4d3-Bog-q.

10-0q7-qbo-6

5170750777

piF-016 4164

PEL-BE-RELT

§52-5dp-0B-3
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Comments

antologist
Fantasiakicjallisuus
keunokirjallisws
kertomuls et

wreclitive

ST

Jansson, Tove. Shopping,

lastenbisjallisuus
fantasiakicjallisuus

sadut

suome abielinen kigjsllisuus
enplanninkielinen kigjallisuus

bivgrafia
tistosanakira
masilmanhistoria
julkisuuen henkilot
Tansson, Tove

kigjsllisuushistoria
kigjallisuudentutkimus
Ruptsalsinen
kigjallisuushistoria
biografia
subditutlimus
Jansson, Tove
Mumit

Jansson, Tove
Muumi-kigjat
supme aruotsalainen
kigjsllisuus

fantasia

myytit

acldrityypit

Jung, UG
Jjungilaisuos

Jansson, Tove
tuumi-kigjat

sunme aructsslainen
kigjallisuus

fantasia

satufsntasis
rinnalk ki set masilmat

mielikuvitus

Jansson, Tove
Muumi-kigst
pelot

tunteet
turvattomuus

Jensson, Tove
Muumi-kigat

Juag, ©. 0

jungilaisuus
psylosnalyyttinen
kigjsllisuudentuticimus
gersconallisuuden kehitys
psyboanalyysi

kicjsilijet

persoonallisuus

Escnboksforfatisre biografl
Barnbolesillustrstorer
Barnlitteratur lexilon
Focfatisre barn- och
ungdoms itteratur
Focfattsrlexikeon

Luvatsiteilijst
supme nruotsalsinen
kicjsllisuus
luvataiteilijet Suomi
lestenbicjsilijst Suemi
lastenbicjallisuus kuvitus
Muumi-kigjat

subme aruotsslsinen
Ligjallisuus burittgjat

fantasia

pilsleuvet
pilslehdet

* Green text is "celculated” trxt Caleuloted text is provided when your own detasce sbsent, sad is either based on sther columns inyour eetalog (25, the “summary” fie d} o from books in other members'libraries (eg, Dewey,

LEC and subjects,



Title v Author
Haltizluusen slla: Helttunen,
suomalaisia Anne
kirjsilij ahoteja

Haru, ecés ssaci Jansson, Tore

Historisks och
litterstuchistorisks
studier. By

Thylin-Klaus,
Jennica

Hur ochvirior adras
Murmin med tiden? :
Adaptationeci Tove
Janssons mumintocker

Fochonen,
Minns

Ilustratorec. 1, [Jens
Ahlbom, Christing
bener, Hans Armold,
Elsz Beskow, Guentin
Blake, Per Gustavsson,
Tove Jansson, Sven

Mo cdguist, IlinWiklaad,
Helena Willis]

Mordsteom,
Kristina

Ivinen skipuss Pikdku
Myy js Muumips pps.

“Tag i den Lallasts |
el virlden” : Mrran
som vagvisare [ Tove
Janssons muminbocker

Essén, Tove

Johtsjakicja :
suomalaisen
kaunokir;allisuude o
Johtsjis

Koskels, Lasse

Kansallists, Molarius,
kansainvilistd Fairi

Kesikicja Jansson, Tore

PEESC Fevyt kantsmus je muits Jansson, Tove
kertomubsia

Kirjailjstar ju hinen Peansnem,
miehenss @ seked muits Eils
esseita

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catslog URL: bitpy /www, libear:

Other authors Fublication

Saure, Helsinki : dvsin, top
Annamari; m1g

Suominen, Jari

(K.}

Pietils, Porvoo : Helsinli - Juvs

Tuulileki; WSOT, 1556,

Ryoms, Liisa

(Kbt )

Tidigs, Julis  Helsingfors : Svenska
litterstursallsh. i
Finlznd, 2014
[Helsinki]: [tekijs]:
anny
Lund
Studentliterstur, 2oz

i, Micja Tampere 1957

(Editor}

Aibo: Humanistiska
fakultrten, Abo
akademi, 2006

Helsinki : Sunmalaisen
Kigjallisuudea Seucs,
i tte]

Leakinen, Pasi

Helsinki : Suomalsisen
Eigjallisuuden Seurs,
1957,

Kavivuori, [Helsinki] : WSO¥,

Kristiina peoLd,

(T,

Faavolainen,

Tyt (Esitt}

Porvon : Hii @ Jurs
WSOY, 1565

Porvon : WSOY, 1p8z.

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

Finnish

Finnish

Swedish

Swedish

Swedish

Finaish

Swedish

Finnish

Finaish

Finnish

Finnish

Finaish

Swedish

Swedish

Swedish

Anteckningst frén

Mo

Sommac koleen.

Ress med latt
bagage

amig

1556

amiz

5eF

2o

9e7

1972

1587

bz

o7B-551-b52-077

B5L-0-21314-4

o7B-p51-683-281

o7B-p14-qu7-B2o

p52-p5dp-d5-

prf-pg2-222-215

BEL-FIF-RRG-2

e7B-p51-0-40420

95L-0-15687-5

pEL-0-10B40-5
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Comments

kirjeilijsko dit
kirjailijat
kotimuse ot
runcilijat
taiteilijakodit

kertomakicjallisuus
icjsilijat
MUSTELMAT
piivEkicjal

saaret

sunme aructsslaiset
Jansson, Tove

kigjsllisuudentuticimus
subme aruotsslsinen
Ligjallisuus
lastenbisjallisuus
kicjeteide

kwvitus

sarjakurat
Luvataiteilijat
kuvittajst
sarjakuratsiteilijst
taidemasalarit
lastenbisjailijat
icjsilijat
kigjsllisuudenhistoria

Adaptastio
lestenbicjsllisuus
lwvakic]at
muumikij st
Tove Jansson

Kuvataiteilijst
Fuvittsjst

muumit
myttelyjullesisut

finlands sven sk skonlittecstuc
ns eatolog (allars)
acketyper

skoalittecstuc (allars}

suome aruotsalainen
kigjsllisuus

nsteatologia

ackkityypit

kaunolirjallisuss

sihieet
johtsjst

johtajuus

ksunokicjallisuus
kirjallisuudentutkimus
WOVELLIT

comasnit

RUNDT

suome nkielinen kirjsllisuus
Suomi

tuthimus

Lansalliskirjallisuus
ija-arvosielut
kigjsllisuudentuticimus

ksunokicjallisuus
ke

lapset
romasnit
SAARISTOT
Sunmenlshti
VANHUKSET
yativyys
kertomuleset
novellit
kaunokirjallisws

ESSEET
Licjailijat

* Green tet is “calculated” trxt Caleulsted tex is provided when your own dstaace stsent, sd is either based on sther columns inyour eatalog [eg, the “summary” fie d} o from books in other members'libraries (g, Dewey,

LEC and subjects}:



Title v Author Other authors

Kirjallisiae amyksia:  Hosisisluoms, Sepanmaa,

allcukivist toise £ Tijo Tijo;

elimin Lukharinen,
¥ille; Suutels,
Henns; Pacpio,
Tije;
Pastrrnack,

mos;

Tuominzn,
Taija; Nummi,
Ty Gjs, Cut;
Hatavars, Mari;

Mabela, Macis,
Tammi, Pekka,
Piilekilz, Tuuls;
Thenen, Mariz;
Heikhils-
Halttuaen,
Piivi; Laakso,
Mariz; Ojajirvi,
Jussi; Labtinen,
Tonu; Riikoaen,

Sestin, Eoel
(Toim};
Sremsscn,
Helen (Toim.};
Mikuls, Jsana
(K3&NL ) Kojo,
Tuuls (Kbt}

Kirjrith Tove Janssonitta Jansson, Tove

Kirjoituksis necoudests :  Enskinen,

Suutels, Hanns;
myytit, kultit, persocnat Tasrs i

Spils, Tytti
Jarvinen,
Hanng; Kalhs,
Harri;
Hekansho, Pia
Livia; Sarjala,
Jukha; Mpisals,
Pirkkz; Blom,
Kati; Hanauls,
Mik; Vadin,
Tece;
Trishaman,
Tuomss Iran

Klassikes for dig
poctratt, skriva for
barn, av klassiska barn-
och ungdomskoclattare
3, Frén Bertl Almaqrist
4ill Harry Kullman

Kotimaisia kigsiliita Sinter, Ulla

e keolmelts vuosisadalta

Hecajirri,
Siaikks

Kuinkas sitten kévikign? Jansson, Tove Eorpi-dattila,
snnes

(KaaNt )

Kiuks lohduttsisi Nyytis? Jansson, Tove Kunnss, Kicsi

(KadNL )

Kun lyhdyt syttyvit Tove  Aejmelseus,
Jansson ja Salme
muumimssilms = When

“=  the lantecas are lit: Tove

Janssonand

moominworld

Kunniallinen pethuttsja  Jansson, Tove  Hirkipds,
Eyllikli
(EzaNt}

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catslog URL: bitpy /www, libearyt bi catal
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Helsinki : Supmalaisen
Eigjellisuuden Seurs,
w07

Finaish o7

Helsiaki ; Schildts &
Soderstroms, zoug

Finaish Swedish Ecev frha Tove =T

Jansson

Helsiaki : Supmalsisen  Finnish amos
Kigjallisuuden Seucs,

FEETS

Lund: Bibliotekstjgnst,
1558,

Swedish 155

Helsingissa : Ctava, Finaish ooy
2003

Forvon WSOY, 1961, Finish  Swedish Hucgick det sen? 1952

Eoksn omMymia

Porvoo :WSOY, 1986, Finaish  Swedish Vem sks trosts 1960

kayttet

[Tampere] [Susmen
auorisobicjallisuuden
instituutti] 1pgd.

Finaish 1954

Forvoo : Helsinki: Jura Finnish Swedish

WSOY, 1583,

Dea idigs itz
bedragacen

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

o7B-551-746-558

978-g51-523-dog

B5L-7AB-TAS-L

51714251

B5t-ub-477

B5L-0-04004-5

55L-0-0B28B-0

BH2-357-70d-d

B7E-p51-0-4U GdE
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Comments

dislogi

esseet

historialliset romasnit

keuhukijallisuus

ksunokirjallisus
AT

KIRJAILLAT
kijellisuudentutkijat
KIRJALLISUULENTUTEM US
kirjellisuus

kigjataide

KUVAKIRIAT

kuvitus

Isstenkicjallisuus
LUKEMINEN

Iyriikka

mathakigjallisuus
MUISTELMAT

néytelmit

novellit
wmaléminkercslisus
Eomasnit

SADOT

salsnimet
SOTAKIRIALLISUTS
supme akis inen kigjallisuus
supme aruotsslainen
Ligjallisuus

KIRTAILLIAT
Ligjeenrsihto
Ligjest
EUVATATTEILLTAT
lastenbicjsilijst
supme aruotsalsinen
Ligjallisuus
taiteilijat

ARKKITEHLIT
ackitehtuuri
ELGEUVAGHIAATAT
IDENTITEETTI
Julkisuushurs
irjailijat
kulttuuriatuthimus
KUVATAIDE
kuvatsite ljat

Ishj skkuus
liikerakennukset
modecnismi
MUCTOILY

myytit

Naiset

NERDTUS

ohjssjst
PERFORMANSSITATIEILLIAT
saveltsjit
taidemaalarit
TATTEILUAT
TANSSLIAT

valta

lasten-ja uorte akicjallisuus
Ligjailjakuyat

lassiket

sello kie linen kicja

elamike reat
henkilohistoris

KIRJAILIAT
KIRJALLISUUBENEISTORI
wiytelm akirilijat

runcilijst

OB

keunokirjallisws
uvakicjat
Lsstenkigjallisuus
Muumit

seikluailu

ksunokirjallisuss
EUVAKTRIAT
LASTENKIRTALLISUUS
muumit

pelot

yhsingisyys

lwvitus lastenkicjallisuus
lastenbicjsllisuus Supmi
auorteakirjallisuus Suomi
sadut burvitus

subme nruotsalsinen
igjallisuus

Jansson, Tove
Muumi-kigat

sadut

ecilaisuus
aunolirjallisuws

kuvittajst

NAISET

FETCLLISITS

FSYEILOGISET ROMAANTT

cehellisyys

ROMAANIT

saaristot

syrjaseudut

talvi

* Creen taxt is “caleulsted” tesit Cs leulstrd tost is provided when your own dsta are sbsent, nd is either bssed on other columns inyour cetalog (x5, the “summary” fir d} or from books in other membees'libraries (e, Dewy,

LEC and subjects,



Title v
Kuuatelija

Kirw anveisti jin trtér

BOPT  Kuvataitsilijs Tove
Jansson
4
-

Kiuvittaen : bipttokuvan
mustojs, merkitybs i ja
mahdollisuuksia

Lesksonbeheemit. Kuva,
sana s taiteiljuuden
pecodiointi Tove
Janssenin teoksissa
Vearallinea juhannus ja
Muumipagsn ucotyst

D lomska
barnbokstor fttaren :
Tove Jansson och
muminverkets
metamocfoser]

Livsvandring tre aktec
en analys s Tove
Janssons bildecbocker
Hur gich det sen?, Vem
skm trosta knytiet?, Den
farliga re san

Lukijatutlimuksis
muumitebsteists

Luente Tove Janssonin
muumisaduissa

Masilmanloppu tulee! :
Tove Janssonin
casimmainea
muumisscjskura Hy Tid
ehdessh 1547-46

Matka muumipecheen
mielen maisemiin
Ekokriittinen ja
skopsykologinen
nikobulmaTove
Janssonin teokseen
Pappan och havet.

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catalog URT: btgs/ v, libiear:

Author

Jansson, Tore

Havivuori,
Eristiina
(KEaNL}

JTaasson, Tove

Eruskopf, Erik Jansson, Tove

Ylimartimo,  Brusils, Riitts

Sisko (Toim}

Leinoaca,

Kirsi

Rehal-

JTohanssen,

Agnets

Harelond, Werkmaster,

aa Barbro

Sarmevuoi,

Katri

Hirvonen,

Maritts

Jansson, Tove  Tolvanen,
Juhani
(KGaNLY;
Soderling,
Trygre;
Ringhom,
Heariks;
Tolvanen,
Juhani

Kicjavainen,
Heana

Other authors Fublication

Porvon - Helsinki © Finmish  Swedish Lyssnecshan w7
WSO, g7z
Helsioki : WSOY, 2oud. Finmish  Swedish Bildhuggarens 10EE

dotter 2013 (English

translstion}
Porvoo : Helsinki - Juvs Finmish  Swedish ey
WSDY, 1pp2.
[Revaniemi : Lapia Finnish T
yliopisto, 280y
[Turku]: [tebijé]: 2012 Finnish [T
Coteberg; Stockholm Swedish =103
Mzkadam, zook
Uppsala: Hjelm, 1994; Swedish ey
Tucku - Turua Finaish 1995
oprttsjankoulutuslaites,
155
[Tucku|: [tekijs], 1578 Finnish 1576
Helsinki : Tigertext/ Ny Swedish,  Swedish Jordenglc unded  1547-98
Tid, zoop. Finaish
[Tamgerel; [tekijs] Finaish oo
200
catal i

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

55L-0-00578-5

B7E-p51-0-4uddL

poL-tuB-zdi-p

BoL-6d-B57-2

Gu-TObL-0)-5

8752254

pit-20-456-X

F7E-G51-EETEF
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Comments

romasnit
kaunokicjallisus
ihanaint.

iatohime

luoruus

pelut
vanheneminen
yhsingisyys
yativgys

kirjailijat
KITVATATTEILLTAT
MUISTELMAT
supme aruotsalsinen
kijallisuus

supme nrunotsslaiset

Ligjailijat
keuvstaiteilijst
supmi

fantasiakicjallisuus
kEyttografiilchn

kuvittajst
wvitus
lastenbicjallisuus
meckitys
takrnne

SADIT

parodia
taiteilijuus
metafiltio
mise ensbyme
absucdismi
Tove Jonsson

Janssen, Tove
supme nruotsalsinen
igjsllisuus

Jansson, Tove
Muumi-kigjat
paybologinen
kigjallisuudentuticimus
dislogisuus

idylli

15pe
supme aruotsslaiset kirjailijat
naiset

lestenbicjallisuus

lwvakicjat

supmi

supme nrutsalsiset
Ligjailijat

Jensson, Tove

leuvstaiteilijst
Ligjallisuudentutkeimus

Jansson, Tove
prossssilube minen
lube mistut limus
supme aruotsslainen
icjsllisuus
lestenbicjallisuus
laps st

tullinta

Janssen, Tove
Muumi-kigjat
suome aruolsalainen
Ligjsllisuus
luonaeakuyaus
sadut

taidesadut

luonto

kstastrofit
keunokirjallisws
komee

kuvittsjst

kuvitus
lastenbicjsilijzt
LASTENKIRIALLISUUS
sstensarjakuvat
Muumit

sarjakurat
satunleanot
Seikhailu
sriklsilusarjsbuvat
supme aruotsslainen
Ligjallisuus

Jensson, Tove
Muumigeppa je meti
muumit

henkilot

psyyke

luonto

eleoleritiileki
skologinea psykologis
gastoraslit
luntosubde
slEmintapa

kuvitus

symbolit

* Gireen text is “celeulated” text. Calauloted texdt is provided when your owa detaare sbsent, and is either based on other columns iny our cotalog (¢g, the “summary” fie d} or from books in other membecs'libraries (e, Dewey,

LEC and subjects’,



Title v
Mielikuvia : suomalaisia
lsstenkicjankuritts)is -
Images : Finaish
illustrators of children's
bocks

“Ming en kmulu engs
ténne” : Towe Janssonin
Muumi-teosten
henkiloiden

ekesiste ntialistisia
kokemuksia

The Moomin series : an
investigation into Tove
Jansson's fiction for
children

Mottagan det ar Tove
Jenssons bocker i finsk
neh svens ke press Feén
Smtrollen till
Teolbrinte ¢

Mumindalen : nordiska
serietechnace som
férdats geaom Tove
Jenssons varld

Muminpsppan som
litteréc person i Pappan
oeh hevet

Mumiatoollen nch
individustionen : Tove
Janssons Pappancch
havet i ett jungiansk
perspeltiv

MUUMI

MUUML7

Muumi Muumilsskso,
Tamprreen taidsmusro

Muumi Tampereen
taidemuses 7.4
17.Bughe

Muumi. 1 suom. Ritra

Adenius

Muumi. 2

Muumi. ¢

Muumi. 5 { suom, Ritra

Adenius

Muumi. &

Muumi. B

Muumi.  { suom. Ritva
Adenius

This report was genersted by LibraryThing com usingthe following eatslog URT: bttpsffwww. librar:

Author
Kanervs, Afjs

Valkesjold,
Saci

Heag,
Gersldine

Fimmecmana,
Eristing

Svemske,
Tosefin

Hachunsn,
Fatja

LOFHIELM-
BERCSTRIM,
Eatacina

JANSSON,
TOVE

JANSS0N,
TOVE.

Taasson, Tore

JTaasson, Tove

JTaasson, Tove

JTaasson, Tove

Taasson, Tore

JTaasson, Tove

Taasson, Tore

Jaasson, Tove

Jansson, Tore

Other authors Fublication

Lenge, Kaiss  Helsinki: Tasten
(Toim.}; keskus, 1685
Laukka, Maria
(Toim.},
Dittinen, Riitta
(KEane]
[Helsink] : [tekij],
oL
Singapore ; [The
Author], 1575
Eocls, 19B6
Adbkge, Lisen  Malme :

Seciefcd mjaadet, 2013

[Tamprre]: [tekijs]
v,

[Bbo]: [telija], 200

1575,
bz,

[Tempere] Tampereen
taidemusen -
Firkanmasn
aluetaidemuseo 1588

[Tempere| Tampereen
tsidemusen -
Firkanmasn
aluctaidemuseo 1588,

Adenius, Ritra  [Turku): Turua

sanomat, Lp7E.

Mabels, Timp  [Tucky): [Turun
[ Ezat.} sanomat), 15,
Mabels, Time  [Turky): Turun
(Kgadit. senomet, 1p8L

[Turku] : Turua
sanomat, 158z

Jansson, Lars;
Adenius, Ritrs

[Turkw) : Turun
senomat, LpBz,

Jansson, Lacs;
Makeli, Timo
[KzaNt )

[Turkw] : [Turun
senomat], [1584]

Jansson, Lacs;
Malbels, Tomo
(KEaNL}

Jansson, Lacs;
Adenius, Ritra

[Turkw|: [Tucun
sanomet], (1584

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

Finaish,  English
English

Finaish

English

Swedish

Swedish,  Danish

Danish

Swedish

Swedish

Finaish  Swedish Mumintrollet 3
Finaish  Swedish Mumintrellet 7
Finaish

Finaish

Finaish  Swedish Mumintrollet 1
Finaish  Swedish Mumintrollet
Finaish  Swedish Mumintrellet 4
Finaish  Swedish Mumintrollet 5
Finaish  Swedish Mumintrellet &
Finaish  Swedish Mumintrollet B
Finaish  Swedish Mumintrollet 3

catal

i3 95L-B26-7B 15
2001

875

1nEE

1T E7E-pLB-BEE-T4
o1

2000

210 g51-ppzag-BX
rizy 5EL-peES5 g0
1986 5EL-pE0-dqd-B
1B BoL-pET-gRu-E
2ol B5L-BELTY-4-6
200 $5L-93.74-54
=11 BEL-pRaag -5
e BoL-paEs BB
a1y 95L-558515-8
ek BEL-p5ESd-d-2
1585 P5L-p5E54-5-0
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Comments

kuvittajst

kwvitus

lastenbisjailijat
LASTENKIRTALLISUUS

Jensson, Tove
lastenkirjallisuus
elusiste ntialismi
elusiste ntialismi
vierssotuminen
astenkicjallisuus

Jansson, Tove.
ruptsi
lestenbicjsllisuus
historia

eitiikdi.

filetin

Muumit

Ligiallisuushistoria
Ruptsi

Suomi

biografia
subitutlimus
kigjsllisuudentuticimus
itk

media

Jansson, Tove
Muumi-kigat

Jansson, Tove, 1p1d-2oon
uumit
aéyttelyjullsisut

hienkilohshmo
lunteeapiirce
piicretenria

Tove Jansson
Muumipsgps

Jansson, Tove
Muumipsgps ja meri
Jjungilaisuus

Juag, UG

matlat

henkilet

sanbaruus

myytit

ksunokicjallisws
muumit
SARTAETVAT

ksunokicjallisws

kuvittsjst
Isstenkirjallisuus
niyttelyjullaisut
kuvataude
myttelyjullesisut

kuvitus

Luvittejst
lsstenbicjsilijst
Isstenbicjsllisuus kuvitus
néyttelyjullaisut huritus
lastenbicjallisuus

sudut buvitus

keunokirjallisws
muumit

SARTARTIVAT

keunokirjallisws
muumit

SARTARTVAT

kaunokicjallisws
muumit

SARTAKIVAT

keunokirjallisws
muumit

SARTARTVAT

kaunokicjallisws
muumit

SARTAKIVAT

keunokirjallisws
muumid

SARTARTVAT

kaunokirjallisuus
muumit

SARTAKIVAT

* Creen tast is “caleulsted” tesit Cs leulsted test is provided when your own dsta are sbsent, nd is either bssed on other columns inyour cetalog (v, the “summary” fir d} or from books in other membees'libraries (25, Dewey,

LEC and subjects}:



Title v Author

Muurmi: Muumlaakso,
Tampereen taidemusen
(Tempereen

taidemuseon jullaisujal

Muumien kiehtovs
masilms

JTaasson, Tove

Muumien matkassa JTaasson, Tove

Muumien taikss
tuthimuscetkis Tove
Janssonin mesilms sa =
The magicof the
mopmins : exploring
Tove Jansson's world

Kurhels, Viepi

=

T

Muumihshmzjen kehitys Cjanen, Anu
Tove Janssonin saduisss

Muumilkurselmat Xivi, Mitjs
esineiden kieli ja
muumitacinst

Muumilaskso zovuctts:  Benelius,
luonaon ihmeita Elina
Muumilsskspssa

Muumilsskse : tscinoista  Eivi, Micjs
Ev—:'_ museokoloelmalsi

Muumilsakso jublii. « Jansson, Tove
muumien suuri

jublskigs

Muumilaskso jublii 2 :  Jansson, Tove
muumien suuti
juhlakirjs

Muumilaskso.
Kirr aelmat.

Muurmilss kson
kuvssanakiss : suomi-
englanti

Taasson, Tore

Other authors Fublication
Tampeceentsidemuseo  Finaish
(1588}, Unknown
Einding, 72 pages

Sreasson, Helsinki : WSCY, 2008, Finaish
Helen (Toim }

Helsinki : W3C¥, cop.  Finnish
iz

Helsinki : B1J Finaish
Kigjastopalvelu, 1556

[Turku]: [tzkij], 1o Finnish

Jensson, Tove;  [Tampere| Tampeceen  Finnish
Salinas, Carlos;  taidemusee 1558,

Valimaki

Heikhi

Myllyhatju,  Tempece: Tampeceen  Finaish
Taing; Lende,  tsidemuses, 200p.

Soajs;

Suominen,

Tapio;

Maeapss,

Heikhi;

Maengi,
Heikhi (Esitt }

Jsnsson, Towe  (Helsinki] :Schildt,  Finnish
P,

Anhars, Jeakko Helsioki: WSOY, cop.  Finnish
(KwaL .
Jervinen, Lails
(KaadLY,

Kavels, Phiri;
Horpi-Anttils,
Haanes

(EB&ML

Tobranen,

JTuhani

(KEaL

Salmivusri,

Anita (KBENL}

JTervinen, Lails  Helsinki : WSOY, Finaish
(KaadLY, [zou4]

Kavels, Pivi

(KEaL

Pekhanen, Panu

(KaadLY,

Jansson, Pec

(Kuur.}

Kiri, Micja Tampece 1954 Finaish
(Editor}

Jakobsson, Joel Helsiaki : Schildt, zoop  English,
[Toim} Finnish,

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catalog URL: bttgs/ /v, libiear:

Swedish

Swedish

Finnish

Swedish

Swedish

1986

zuoB

e

1556

1550

g6

LIPS

1554

amen

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

55L-pED-4qd-B

o7E-p51-014-B1g

97855 1-015-26]

(IR LERLTN

B52-0545026

97855 1-6ug-67

GEL-50L-135-3

37835 1-0-40 010

SB35 1-0-40 675

poe-pidp-2a-p

755 1-50.-885
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Comments

Jansson, Tove
wiyttelyjullesisut
kuvittajst
lastenkirjallisuus
kuvitus

kaunolirjallisus
KERTOMUESET
lwvakicjst
LASTENKIRTALLISUTS
lastenlaulut
Muumilsakso

Muumit

runot

cupkanbjeet

sarjakurat

kertomukset
Lestenkigjallisuus
Muumilssksn
Muumit
sacjaburat

kicjallisuudentutkcimus
LASTENKIRJALLISUUS
supme aruotsalsinen
Ligjallisuus

Janssen, Tove
Muumi-kigjat
subme aruotsslsinen
Ligjallisuus

fantasia

henkilot
miljpoluvaus
ueanenluvaus
sadut

musent
kuvaelmat
muumit
agytelyjullaist
lestenkirjallisuus

aiheet
kijat

lwvataide
Luvittsjat
kvitus
LUBNTG
Muumilsskso
muumit
ngyttelyjullsisut
piicustustaide
taidenyttelyt

fileiiviset pailst
icjsilijat

kokoelmat

Luvittsat

kvitus

lastenbicjsilijst
LASTENKIEJALLISUTS
niytelyt

sadut

supme aruotsslainen
kicjallisuus

supme aruotsalsiset
taidekeleos lmat
TAIDEM USECT
taidensyttelyt

Tampere

taruoleanot

ksunokirjallisuus
KERTOMUKSET
kuvakicjat
Lestenkigjallisuus
lestensarjabuvat
Muumilaskso
Muumit
SARJARTVAT
SATURCMAANTT

ksunokicjallisus
KERTOMUESET
LASTENKIRIALLISUUS
muumilsskss

muumit

saturomasnit

muumit
agytelyjullaist

¢ nglanin kicli
wvasanakicjst

LASTENEIRTALLISUUS

muumilssksn

Muumit

suome n kieli

* Green text is “colculated” trxt Caleuloted toet is provided when your pwn detaace sbsent, sad is either based on other columns inyour cetalog [eg, the “summary” fie d} o from books in other membecs'libraries (g, Dewey,

LEC and subjects’,



Title v Autbor
Muumilaskson Janssen, Tove
kuvassnakita : suomi-

tuotsi

Muumilsskson Janssen, Tove
marcss kuu

Muumimasilma js Haclsson,
todellisuus : Tove Petter
Jenssonin elémé kuvina

Muumimasilma Hautals, Katja

muuttuu: Tove
Janssonin kertomustea
“Walymiton lapsi” seks
“Muumipeikko ja Hinai®
vertsilua
narrstologisests
akohulmasta

Muumimasilman idyllin  Tisinen, Sstu
itketty pusli

Muumimamman Janssen, Tove
o, mistekiga
Pt
Muumioppers Kuusisto,
Tlicka
Muumiopas Happonen,
Sicke

Muumigsgan mictekicja  Jansson, Tove

Muumigsgsn uotyot  Jansson, Tove

Muumipappaje meri  Jansson, Tove

Muumipeilehs jo Janssen, Tove
prostotabti

Muumipe lekzjen Asjmelacus,
masilmasta : Tove Salme

Jenssonin setubirjojen
tackestelus

This repert was genersted by LibraryThing com usingthe following catalog URL: bitps/ e, bl

Other authors Fublication

Jakobsson, Joel
(Toim.

Helakiss,
Kaarina

(KadNt )

Wanselius,
Beagt (Toim);
Kumpulsinen,
Sari (KENLY

Malils, Sami;
Jarviaen, Laila
(IGEL,
Helakiss,
Kearina

(KadNt )

Jansson, Tore

(San.}

Malils, Sami;
Jarvinen, Lails
(KB&ML )
Helakisa,
Haarina
(KEaNL}

Jarviaen, Laila
(G,
Kavels, Peivi
(KEaNL}

Jécvinen, Lils

(KNt )

Jervinen, Leils
(Rl
Havels, Fivi
(KB&NL}

Helsinki : Schildt, zoog Swedish,

inaish
Helsinki: WSOY, zou0. Finnish  Swedish
Helsinki: W3CY, cop.  Finaish  Swedish
g
[Tempere|: [tekijs],  Finaish
157
[Helsinli] : [tekifs],  Finaish
1956
[Helsinki] : WSOY, Finaish  Swedish
o)
Lshti: Lahden Finaish
kaupungintestteri,
Jreen
Helsinki : Supmalaisen  Finnish  Finnish
Eigjallisuuden Seurs,
[Helsinli] : W4CY, Finaish  Swedish
m0g,
Helsinki : WSCY, Finaish  Swedish
[ztad]
Helsinki : WSOY, Finaish  Swedish
[zoua]
Helsinki : WSOY, Finaish  Swedish
[ztad]

Finaish

[Helsinki] : [tekija],
15677

Sent i november

Muminvidlden b
veckligh.

Muminpagpsas
beavades

Pappen och havet

Kometjsktzn

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

oog 57B-551-501-Bkq

1p71 (Swedish}  p7B-p51-0-3647
1971 (English}

TP B7E-p51-040-0dn
1597

156

2003 g51-0-2B12p-B
1552

o1z 7B-psz-2Ez-ge]
2004 5L-0-2pd57-B

1950 (Swedish}
155e (Eaglish}

B7E-p§1-0-40 570

1985 [Swedish}
186 [English)

57E-p51-0-40574

1546 (Swedish} 578-p51-0-4056E
1961 (English}
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Comments

kuvasanskicjst
Lastenkigjsllisuus
muumilechso
Muumit
RUCTSIN KIELT

supme o kieli

ksunokirjallisuss
Lestenkifjsllisuus
muumilashse
muumit
saturomasnit
SYKST

e Emike rrat
henkiloburat
historis
FIRTAILLIAT
luvataiteilijat
KUVATEDESET
MAALAUSTAIDE
Maisst
picustustaide
subme aruotsalsinen
igjallisuus

suemi

taiteilijuus

Muumit
satupleanot
Ligjallisuudentutkcimus
nsteatologia

Jansson, Tove
Muumi-kigst

sunme aructsslainen
kigjellisuus

Suomi

crosswriting
fentasia

Taikeurin hattu
Muumipsgpaja medi
toiseus
muubalsisuus
seksuaalisius

tabut

masilmankurs

AFCRISMIT
Lastenkigjsllisuus
Muumit

sitnstit

1550-lulw
libretot
oopperst
suomi

filetiiviset he alilet
ijsllisuudenhistoria
kigjallisuudentutkimus
Lastenbicjallisuus
Muumit
auerteakirjallisuus
satupleanot
saturomasnit

AFCRISMIT
Lastenkigjsllisuus
Muumit

sitsatit

kaunokirjallisws
LASTENKIRJALLISTUS
mer imathat
MUISTELMAT
muumilsskso

muumit

NUORIUS
SATURCMAANTT
SETKKAILT

ksunokirallisuss
LASTENKIRJALLISUTS
Majakasaari

MERI

muumilssksn
muumit

muutto

smaret

sankaruus
SATURCMAANTT
Seilckailu
unelmat

ksunokirjallisuus
komeetat
Lastenkigjsllisuus
mothet
Muumilsskso
Muumit
saturomasnit
SEIKKAILT

Muumit

Tove Jansson
lestenkijallisuus
sedut

* Gireen text is “csleulsted” text. Cslaulsted texd is provided when your own dstaare sbsent, and is either bsed on other columns inyour cetalog (¢g,, the “summary” fie d} or from books in other members'libraries (e, Dewey,

LEE and subjects,



Title =

Muumigeikon mistekicja

Muumigechs n tarina

% Muumisisarubset: Tove
2Ly jaLarsJensson

oo Muumipeikho-
saqjabuvantarins

Muumit:
sutjsbuvaklassikot |

Muumit :
sarjabuvablassikot. 11

Muumit :
sajakuvablsssikot. 11T

Muumit -
sucjsbuvablsssikot. IV

Muumit :
sagjakuvablassikot ¥

Muumit:
sucjsbuvablsssikot. 71

Muumit :
sarjabuvallassikot. 11

Muumit Arabisssa
‘2 kersamisis tarionita
b 1R57-2005

Muumit ja olemisen
arvoltus

This report was genersted by LibraryThing com usingthe following catalog URL: bitpsf fvevew.

Author Other authors

Malils, Sami;
Tirvinea, Lalla

Jansson, Tove

(KBENL);
Helsbiss,
Eaacina
(KEENL}

Janssea, Tove

Tolvanen,

uhani

Janssoa, Tove

Jansson, Tove  Salmivusci,
Anita (KEENLY,
Tolvanen, Juha
(KEENt )

Janssen, Tove  Salmivusdi,
Anits [EEENL),
Tolvanen,
Juhani (¥E&L}

Jansson, Tove  Jansso, Lers;
Salmivucci,
Anits (KEENLY,
Tolvanen,
Juhani
[REENL;
Hepponen,
Sirke

Janssea, Tove Janssem, Lars;
Salmivunc,
Anita [E2ENLY,
Tolvanen,
Juhani
(Ksait ),
Happoaen,
Sirke

Jansson, Tove  Jansson, Lars;
Salmivucti,
Anits [KEENLY;
Tolvanen,
Juheni
(Bitde. );
Happoasn,
Sirke

Jansson, Tove  Jansson, Lars;
Salmivuati,
Anita (K2&NLY,
Tolvanen,
Jubeai
(atde.;
Happonen,
Sirke

Kovanen,
Elise

Ksmuls, Toni

Lasjaciane,
Tukks (Esitt.}

Fublication
Helsinki : WSO, zoo7.

Purvoo | WSOT, 1587,

Helsinki : WSOY, oo,

Helsinki : Lista W30,

2008,

Helsinki : WSCY, 2005,

Helsinki : W5OH, zowo.

Helsinki : WSO¥, 2011

Helsinki : W50O¥, zonz.

Helsinki : WSOY, o1y

Helsinki : W50, 2014

Helsinki : WS :

Tittals/Arabis, 2005

Uyviskyla] ; [Helsinki]
sdtens ; BTJ Fialaad
[jekzja, cop. zouz

Langusge Original language ¢K: Originaltitle CK: Orig, Pub EEN

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Finnish

Mumintrollet

Mumintrollet 2

Mumintrolist 3

Murmintrollet 4

Mumintrolist 5

Mumintrollet &

Moomin : the
wmglste Lars
Janss.

2007

k7

amig

p7B-pg1-0-3 2660

B5L--L43pd-d

55460

s7B-p51-0-3d342

o7B-p51-0-35404

B7E-pEI-u-28520

o7B-p51-0-37874

FFE-GEL-0-AT

97B-951-0-35746

o7b-g51-0-quaLy

BEL-UL1EEG

PFE-p51-Gpa-peE
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Comments

AFCRISMIT
Lastenkirjsllisuus
Muumit

sitaatit

kauno kicjallisws
LASTENKIRJALLISTTS
MERET
Muumilsskso
muumit
Seikkailu
talvi
elimikereat
kirjailij st
lrvittajat
LASTENKIRIALLISUTS
muumit
piictijit
Sarjakur at
suome nruptsalsinen
kirjallisuus

oM

kauaokirjllisuws
ertomukset

klassikrt

LASTENKIRJALLISUTS

lastensarjshuvat

Mustavalksiset sacjskurat

muumit

Sarjakur ot

seiblcailusarjaburat

kaunokirjallisuws
ertomukset

lassikot

LASTENKIRTALLISUTS

sstensarjsbuvat

Mustavalkpiset sacjskurat

muumit

Sarjskurat

stibdeailusatjakurat

kauaokirjsllisws
kertomukset

klzssikot
LASTENKIRJALLISUTS
lastensarjshuvat
tustavalkniset sarjskurst
muumit

Sarjakur st
seibkailusacjaburat

s kirjallisuwis
Lertomukset

Llassiket
LASTENKIRJALLISUTS
Lesteasarjeluvat
Mustavaiboiset sarjebuvat
muumit

Serjakuvet
seildesilusarjaluvat

kauaokicjallisuws
kertomukset

klassilot
LASTENKIRIALLISTTS
lestansarjshuvat
Mustavalkoiset sarjskurst
muumit

Sarjakur st

stiblcsilusacjs buvat

kauaokirjllisuws
ertomukset

klassikrt

LASTENKIRJALLISUTS

lastensarjshuvat

Mustavalksiset sacjskurat

muumit

Sarjakur ot

seiblcailusarjaburat

kaunokirjallisws
ertomukset

lassikot

LASTENKIRTALLISUTS

sstensarjsbuvat

Mustavalkpiset sacjskurat

muumit

Sarjskurat

stibdesilusacjakurat

sstiastot
ASTIAT
Leramiikka
keramiikstaide
koriste-esiae et
lapset
asyttelyjullcaisut

tuoteluettelot
Aforismit

Snilicjet

fileiiviset heakilet
FILOSOFIA
identiteetti
Lirjallisuudentutkimus
KIRJALLISUDS
Lesteabicjallisuns
sitastit

* Creen test is “calculsted text. Caloulsted trsd is provided when yous own dats sre sbsent, sndis sither besed oo other columns inyour cetalog (¢, the “summary” fis d} or from books in pther members' libcaries (x5, Dewey,

LLC end subjects



Title v

Muumit ja suuri
tuhotulva

Muumit Rivierslls

NEkymton lapsi ja
muita bectomuksis

Maiskuva Tore
Janssonin
Muumikicjoisss

Niiskuneidin mirtekita

Nipsua mistzkicja

Nukkekaappi ja muits
kertomubsia

Nuusksmuikkuser,
mistzkitjs

Oirdec and the literary
rendering o chacs :
childeen's litzrature as
knowledge, order, and
social foundation

Chuto vieras
Muumitalosss

Fecheyhteiso Tove
Jaassonin
‘muumikicjbissa

Flenet suuret
suomalaiset : millaisia he
olivat lapsins ja nuorins?

Pieni muumisanaste
muumikigjgien
hekiloith & hahmeja
suome ksi, rustsiksi ja
englenniksi - Liten
Mumin-ordlists
personer och Figure i
mumiakocker B8 finsks,
svenska oo engelska -
Small b oomin
vocsbulary : persons sad
characters in Mpomia
Books in. Finaish,

Swedish and English
Pikdeu Myyn, mitekicja

Proosan murros :
kectovan kigjallisuuden
mods cnispituzminen
Supmessa 1pqo-luvults
_ 1pBo-luvulle
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Autbor Other authors
Jansson, Tove  Anhavs, Jaaklo
ERENL ),
Faavolainen,
Tyt (Esitt}

Jansson, Tove  Hemils, Hanns;
Heilals,

Hataciing

Jansson, Tove  Jirvinen, Lails

(Rl
Eireld, Fhini
(EBaNt}

Staudinger,

Taru

Malila, Sami;
JTerviaen, Laila

(KadNt. )

Jaasson, Tove

Malils, Sami;
Jarvinen, Lsils
(Kaait )
Antavs, Jaakko
(Kzadt )

Peananen, Eila

(KzéNtL )

JTaasson, Tove

Tansson, Tove

Malils, Ssmi;
Jarvinen, Lails

Taasson, Tore

[KaaNtL )
Helakisa,
Kaarin
(Kaét. )
Cochran, Abde[Rahim,
Tery s

Jaasson, Toeve  Jansson, Fec
.y

Fekkanen, Panu

[

Eoskinea,
Marja-
Tuulikki

Simils,
Markus

Tumi, Wess, Faula

Tuulikki

Malils, Sami;
Jerviaen, Laila
(KB&ML )
Helakiss,
Haarina

(KzéNL )

JTaasson, Tove

Miemi, Juhsai

Fublication

[Helsinki] : WSO, cop. Finnish
o

Helsinki : WSOY, 2014 Finnish
Helsinki : WSOY, Finnish
[z014]

[Helsinki] : [te kija], Finaish
)

[Helsinki] : WS0¥, Finaish

an

[Helsinki : W3CF, 200 Finnish

Helsinki : W50, zonz. Finaish

[Helsinki] :WS0¥,  Finmish
ook,

Helsinki : W3CY, zouo. Finnish

[Turku); [iekijdl, 1977 Finmish

Helsiaki; Jyviskyla:  Finaish
Minervs, zoog

Tampece Suomen Finaish,
auorisokicjallisuuden Swedish
instituutti 1554,

[Helsinki] :WS0Y, Finaish
2005

Helsiaki : Sunmalaisen  Finnish

kirjallisuudea seurs,
1985,

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Swedish

Finnish

Smétrollen och den
stnra dr

Det osyaligs barnet
och andra be...

Bochskipet och
anda beck...

Shuckeni
Muminhuset

1545

1962 (Swedish}
ey
1963 (English}

1557

7t

2o

w77

2005

1554

1555

Language Origioallanguage €K Originaltitle CK: Orig Pub KEN

57B-p51-0-37244

578-p51-040-B53

57351040573

978-g51-0-37653

#7B-p51-0-15493

55L-0-26527-1

F5L-D-3170 20

978-951-0-36E78

97855 2-dp2-100

PEL-0-027L 6

s5L-7i7-B2pB

10(15)

Comments

ksunokirjallisuus
LASTENKIRIALLISTUS
Muumit

saturomaenit

seikdailu

tulrat

ksunkirjallisuss
ertomukset

luvabicjst

LASTENKIRTALLISUUS

lomamathat

muumit

Eanska

Ririeca

ksunokirjallisuus
kertomukset
Lastenkigjsllisuus
Muumilsskso
muumit

Niskuva
yhtriskunts
Tove Jansson
muumit
Isstenbijallisuus

AFCEISMIT
Lestenkicjallisuus
Muumit

sitsstit

AFORISMIT
Lastenkicjallisuus
Muumit

sitashit

HOMOSERSUAALISUTS
keunokirjallisws
lesbous

NOVELLIT

AFCRISMIT
Lastenkicjallisuus
Muumit

sitastit

Lastenkigallisuus
ansrkiz

sntropologia
kijellisuudentutkimus
Jansson, Tove
muumikicjst

keunokirjallisws
KERTOMUESET
KUVAKTRIAT
Lastenkijellisuus
Muumilsakso

SEIERMILT

Jansson, Tove
Muumi-kiget

sunme aructsslainen
kirjellisuus

perhe-clama

pechesubiert

masilmankurs

¢laminksar

KIRJAILIAT

lapsuus

merkkihenkilot

wiyttelijit

perhetsusts

PRESIGENTIT

tuncilijat

siveltdjit

sosizalinen tausta

urheilijat

yhtriskunnsliset vaikuttajat

muumit
henkilonnimet
Jansson, Tove
Muumi-kigjat
henkilot
aimet
kEBanclset
sansstot

AFGRISMIT
Lastenkigjallisuus
Muumit

sitaatit

1540 -luku
1p5o-lubu

1pha-luby
KIRJALLISUUGENHISTORI
MODERNISMI

Suomi

* Green text is "celculated” trxt Caleuloted text is provided when your own detasce sbsent, sad is either based on sther columns inyour eetalog (g5, the “summary” fie d} o from books in other membecs'libraries (g, Dewey,

LEE and subjects,



Title Authoc
Rakkaani, Atiksinen,
romaanihzakilo Faivi

| Reilua pelis Tansson, Tove
Rebinscists Karilzs, Taunc
Muumigeikkoon
viisikymmenta

auorteaketojsa

Eomasnihenkilon Lyyikdinen,
muedenmuutoksia : Ficjo

levusi kicjoitusta

henkilohuvauksests

Sazko panaukabulls
istua : Muuzmilazkson
mietekitjs

Jansson, Tove

Sadun saaret Jansson, Tove

Sateenkaari Supmi
seksugalic ja
sukupuolivhe mamistej en
historizs

Seilbailu mereapojassa Jansson, Tove

Seuraleildi Jansson, Tove

De skrives for ungdom:
poctritt v srensls
ungromstociatiare. 4-L
poctritt av srensis
ungdemsiociattare

Lovgren,
Cacl-Agnac
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Other authors Publication

Haapamal,
Kiesi (Toim.};
Heikkils, Merr
(Toim.}; Maki,
Mecja (Toim.}

Helsinki : dvain, 2014

Purvoo : Helsiaki : Juva
WSO, impe.

Purvon | WSOT, 1p6e.

Tonteri, Féivi;  Helsinki : Suomalsisen

Rossi, Riikka;  irjallisuuden seurs,
Maijals, Minns; zomy

Valkrajoki,

Sari; Immonen,

Fauls;

Heinonen, Miini

Parkbinen, Porvoo | WY, 1pnd.

Jubks

Kivi, Micja Tampere : Tampereen
teidemuseon
Muumilzskso, 2ot
Helsinki : Like, zooy

Hapgoaen, Helsinki : WSOY, 201g

Sirke (KE&NL}

Porveo : Helsinki : Juva
WSO, 1551

Lund: Biblictrkstjinst,
1578

Langusge Original language ¢K: Originaltitle CK: Orig, Pub EEN

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish

Swedish

Swedish

Swedish

Finnish

Swedish

Swedish

EETPY

Rent spel iy

et

1554

2oo7

SarapchFelleoch 1533
nackens

Erev frén Klara och 1991
andra

1578

rar;

]

BoL-0-1BE5 BB

BEL-FaE-d8d-p

F5L-0-1p506-5

5249733

97E-g52-471-542

s7B-ph1-u-4oi50

FEL-0-LFITLL

9 ST S R
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filitviset heakilot
enkilobuvaus
kaunokirjallisuus
birjallisuudentutkimus
LUEEMINEN
lukukokemukset

ackieldma

ecilsisuus

leskous

rekkaussuhde

taide

taiteellinen lahjakkuus
taiteellinen luonti

auortenkicjsilijat
NUGORTENKIRIALLISUTS
Lijsilj a; elimihec cat;
henkilobibliogr afiat

henkilokuvaus
KIRJALLISUUDENTUTEIM US
EIRJALLISTUS

romaanit

Aforismit
Muumit
sitnatit

Jansson, Tove
Jansson, Tove
Muumi-kigat
Lurvittsjat

ijsilij st

supme aruptsalsinen
Lirjallisuus

saaret

meri

nEytte yjullcaisut
nytte ylustislot

bisehsusslisuus
drag showt

eloburs

Eurovision lsulukilpsilut
henkilohistoria

Historia

o o seksusslisuus
ksuno kicjallisuws

KI
kulttuusifistoria

lesbous
masseutubulttuui
BOFULAARIKULTTUURI
seteenka arigechert

st ksusalisct vihe mmistot
st ksusalisuus
subupuoli-identitretti
STGMI

testteri
tramssubupuplisuus
transvestismi

urheilu

vanhemmuus

vastsanotto

ESIKDISTECKSET

auno kirjallisus
kommellubset
LASTENKIRIALLISUTS
merenalsin en masilma
cunkuvakicjst
seildeailu

ihmi ssuhtsst
ristiriidst

woolit

saannct

huumori

icenia

kertomulset
aovellit

suome aruptsalsinen
Ligjsllisuus

Buptsi

sume nruptsalsinen
Lirjsllisuus
haluteplset

Lirjailij st

lurvittsiat
henkilobibliogr sfiat
Beckmen, Gunnel
Brattstrom, Inger
Ericsoa, Stig

Falk, Ann Maci
Hellberg, Hans-Eric
Jacobsen, Cun
Jansson, Tove
Kullmea, Herey
Lagecocants, Rose
Linde, Gunnel
Lindgeea, Bacbro
Lundgren, Max

* Creen test is “calculsted text. Caloulsted trsd is provided when yous own dats sre sbsent, sndis sither besed oo other columns inyour cetalog (¢, the “summary” fis d} or from books in pther members' libcaries (x5, Dewey,

LOC snd subjects ).



Title =

Dst slutna och det oppna
cummet omTove
Janssons senare
forfattarskap

Sprdlet | muminserien :
en sy ntaldisk anslys

StenBleer och dngsmark
© srotiska motiv och
hemosexue s skildringar
i Tove Janssons senare
litterstuc = Stoae field
and meadow-land

erotic motifs and
homosexusl depictions
in Tove Jansson's latee
literstuce

Suomalsinea setu, 1
Kehittajis ja
kehityslinjnjs

Suomalsisia lasten- ja
auerteakisjailipite. 3 {
toimittane et Vunkkn
Blinaikks, Kaijs Salonen,
Kari Vaij ovi

Suomalsisia

aykykicjaili vita

Susmalsistzn
susikkilinjat

Suuri muumikicja

Tahtos, taitns jasisua :
sunmalaisten.
meckkihenkiloiden
elamintaciapita

Taikatalri

Taikurin hattu

Takaisin
Muumilas bsooa

Author

Antonssoa,
Eicgit

Helenelund,
Elisabeth

Gustafsson,
Bacbeo K

Kolu, Kasrina

Elinaikka,
Fukke

Tackks, Pekkn

Niemi, Juhani

Jansson, Tove

Rajals, Pertti

Jansson, Tove

Jansson, Tove

Tansson, Tove

Other authors Publication

Kivilsake,
Sirpa; Voipio,
Mycy: Susjala,
Majs;
Koaoaen,
Markstts;
Esjalin, M srits;
Velotinen,
Teresis; Seuty,
Leus;
Kochonen,
Maijs; Vesanen,
iss;
Katjalsiner,
Maijs
Salone n, Ksija
[Toim.};
Waijarri, Kari
(Toim.}

Vuori, Pekka

Malmstrom,
Bunne | [Toim };
Malils, Sami;
Tauco, Ecna
[S7); Kunnss,
Kiesi (K3 bkt

Jhevinen, Lails
(KEENL)

Jarvinen, Lails

(bt}

Tirvinen, Laila
(Kzilit.}

Stodkholm: Carlsson,
iehe

Helsinki : Helsingfors
wniv., 1585

Uppsals : Stockholm
Tniv.; Almayist i
Wiksell Interastionsl
[distributoc], 1pg2 ;

Helsinki : ETJ, 200

[Helsinki] : Suomen
Kirjastoseura, 156

Helsinki : Tammi,
non

Himeenlinna : Karists,

1383,

Porven | W50, 1595

Helsinki : Avain, 2013

Helsinki : WSO,
Lee1a]

Helsinki : WSO,
[e014]

Langusge Original language ¢K: Originaltitle CK: Orig, Pub EEN

Purvoo ; Helsiaki; Juva Finnish

WSO, 1586,

This report was generated by LibraryThing com usingthe following catalog URL: bttpsf fwww.

Swedish

Swedish

Swedish

Finnish

Finnish

Finnish

Finnish Finnish

Finnish Swedish Stora muminkoken

Finnish

Finnish Swedish Trollrinter

Finnish Swedish Trollkarleas hatt
Swedish

i cat al

wen pu-Feo)-BEE-E
1585 #54-453-703-1
1592 H5-542-Bp7-5
2o G7E-p51-Gp2-7os
158, FEL-pO2-537-5
2000 5131707
1583 §5L-232-0757
1955 51-0-20B2B-0
2013 578-552-304-000

1557 (Swedish}  g7B-p51-0-gng72
1558 (English}

1p4B (Swedish} 57B-g51-0-4056y
1950 (English}

bt B51-G-15268-G
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Comments

Jansson, Tove

suome aruptsalsinen
Lirjallisuus
Lifjallisuurentutiiimus
supme aruptsalsiset ijsilijst
sukututhimus

biografia

Jansson, Teve
Muumi-sacjakuvat
Jensson, Lars
sarjakuvat

Lieli

Suomi

Disney, Walt
Abudnkla
ruetsin kieli

Jansson, Tove
sebsuzalisuus
homoseksuaalisuus
supme nruotsalainen
Lirjallisuus

Historia
kirjailij ot

kigjallisuudenhistoris
EIRJALLISUULENTUTEIM IS
it

lasteabicjailijat
Lastenkirjsllisuus

PERINNE

sadut

supme ruptsalsinen
kijallisuus

Lasteakicjailijat
Lastenbirjallisuus
nuorteakicjsilijat
NUGETENKIRJALTISUTS

Jansson, Tove

HAKUTECESET
FIRJAILLTAT
kirjsllisuudentutkimus
STUGMLI

Jansson, Tove

FIRJALLISUULENTUTEIM IS
KIRJALLISUDS
lukemistuthimus
lubutettumukset

Suomi

vastsanotto

kirjallisuus

kaunokicjallisuws

myyatl

Jansson, Tove

satologist

eauno kirjallisus
KETTTORIRIAT
lasteabicjallisuus
lastenlsulut

muumit
RUCKACHIEET

elamEkerrat

henkilohistoria
henkilokuvat
merbkihenkilot

selknkirjet

SUGMI

yhteiskunnalliset vaibutts)st
Jansson, Tove

kaunokirjallisuis
LASTENKIRIALLISUTS
muumilaskso

muumit
SATURCMAANTT
Seikkailu

talvi

eauao kirjallisuis
LASTENKIRTALLISUTS
mucdenvsihdos
muumilaskso

muumit

piihinest

saturomaanit
TAIKAESINEET

taiburit

kauaokirjallisuws
KERTCMUKSET
Lastenkirjsllisuus
Muumit

* Creen texc is “calculsted” text. Calculsted text is provided when yous own data sre absent, and is either besed oo other columns inyour cetalo (25, the “summary ™ i ld} or from books ia pther members' ibraries (e, Dewey,

LOE smd subjrcs ).



Title = Author

Tapiontarhoists Laakso, Maris
turkistachoille : luonte
supmalsisessa lssten-

auortenkicjallisuudessa

Tarinnits
muumilasksosts

Jansson, Tove

Tie Muumilsskscon:  Talvitie-

snalyysi Tove Janssonin  Palmqrist,

muumikisj oists isa

Tove Jansson Jones, W.
By

Tove Jansson

Tove Jansson :
muistonayttely
taiteiljavanhe mmat
Signe Hammarsten
Jansson ja Fikior
Jansson

Tansson, Tove

Tove Jansson : Orjasaeter,
‘ Muumilsabson luoje  Tocdis
Tove Jansson : sanal,  Westia, Boel

luvat, elami

This report was genersted by LibraryThing com usingthe following catalog URL: bitpsf fvvew.

Other authors

Lahtinen, Toni
[Teim.};
Heikkils-
Halttunea,
Faivi (Tolm.},
Hollsten, Anas;
Kirsting, Leens;
Lehtinen, Toni;
Haapals, esy,
Melkas, Kichy;
Immonen,
Antti;
Lappalsinen,
Faivl; iemi,
Juhani;
Happonen,

rhe;
Lehtimék,
Markku;
Heikkils-
Halttunea,
Faivi; Thonea,
Mariz;
Lyptildinea,
Fitjo; Ssnttl,
Joonas,
Kivimali,
Sanns

Jhrvinen, Lails
(KEENL )

Tampereea
taids museon
julbsisuja 55

Ham,; Jansson,
Viko, Iimoaen,
Aaneli (Toim},
Waaramaz,
Teija (Toim.);
Eoaelius, Eline
[Toim.};
Leinonen, Kari
[KEENL;
Eantanea,
Tuule

Lastunen,
Saims-Liisa
[Kzilit.}

Mikuls, Jeana
(KEENt)

Fublication

Helsinki : Suomalsisen  Finnish
Hirjsllisuudea Seurs,

2011

Helsinki : WSO¥, 2003, Finaish

[Helsinki] : [tekijs],  Finnish
157

Eoston: Twayne English
Publishers, 1584

Tampere 1954 Finaish

[Tampece|: Tempereen. Finnish
teidemuseo -

Pickanmasn

aluetside musen, [2o0z|

Purvoo ; Helsiaki Juva Finnish

WD, 1567,

Helsinki : Schildts #
Soderstroms, 2013

Finnish

Swedish

Finnish

Morwegian

Swedish

e

Langusge Original language ¢K: Originaltitle CK: Orig, Pub EEN

B7B-pELEE-2T

Det osynlige barnet 1562 (Swedish}  p5L-0-2B127-1

och sadra be )

1983 (English)

1575

B

1554

ey

ToveJansson: ord,  2oud
ild, Liv

oBo-5PE-5Ey B

F2-phdE-24-5

F52-p5d-570-5

F54-D-14401-0

e7B-ph1-2-152
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Comments

skofeminismi

cloatastrofit

eleolcitiilehi

ekeologinen psykologia
FANTASIAKTRIALLISUTS
gencet

Histeria

THMINEN

intertehstuaslisuus
Lertomalirjallisuus
KERTOMUKSET
Lifjsllisuudenhistoria
FIRTALLISTDDENTUTEIM U
EUVAKTRIAT

Lapset

Lastenbirjallisuus
lupanonkr aus
lupancnsuojelu
lupnnontieteet

Jansson, Tove. Muumiprikko ja
prrstotihti

Jansson, Tove. Muumigsppajs
meri

s kirjallisuis
lemestst
Lastenbirjallisuus
Megia

MATEAT

meret
Muumilsakse
Muumit

aoituus
SATIROMAANIT
Seiklaily
taikarsineet

talvi

Jansson, Tove
Muumi-kigst
suome nruptsalsinen
kirjallisuus
kuvakicjat

symbolit

sadut

sikuiset

kuvitus

myytit

Jansson, Tove
beritlikhi

srvostelu

tulkinta

muumit

mptelyjullesisut

bibliogrsfist
henkilobibliogr afiat
ijsilij st

lunvaay eistEjit
EUVATAIDE
lurvatsiteilijat
lurvittajat

luvitus

Leste abicjailijat
Lastenbirjallisuus
museot

nytte yjullesisut
piirtgat
piicustustaide
PILAKIVAT
SATTT

sume nruptsalsinen
Lijsllisuus

supmi
taideniytelyt
taitrilijet

Tampere
TARUCLENNCT
slimikecat
EIRJAILLTAT
lurvittajat
LASTENKIRTALLISUTS

Jansson, Tove

elsménkecrat
ijsilij st
FIRJALTISTDDENTUTKIM Us
lurvataiteilijat

lurvitigiat

Laste abic jailijat
Lastenbirjallisuus

piictiat

suome aruptsalainen
Lirjallisuus

Jansson, Tove

* Creen texc is “calculsted” text. Calculsted text is provided when yous own data sre absent, and is either besed oo other columns inyour cetalo (2g, the “summary ™ i d} or from books ia pther members' ibraries (e, Dewey,

L0F and subjects}



Title Authoc
Tove Jansson : tes tyoti  Karjalsinen,
ja rakasta Tuuls

Tove Janssen
jubileumsutstéllning;
‘mélningsr, tedhninger,
llustratinaer, serier ;
Temmerfors
leonstmuseum 15.6.-
16101504 = Tove
Janssson; jublaniyttely:
mazlaubsis, piirustuksis,
eurvit ubsis, sarjabuia :
Tempereen taidemusen
1561610 1004

Tansson, Tove

Tove Jansson mycket  Ejork,

mer a Mumin Christine

Tove Janssen MeLoughlia,

cediscovered Catherine
Mary

Tove Jonsson: Peppsn Jones, Glyn

cch havet (Studies in
Swvedish Litersture}

Tove Janssonin luomests Aejmelacus,
satumesilmasts : jpitakin Salme
agkokobtia

muumikij ojen siheists

Jatyrlista

Tove Tanssonin Martiksinen,
muumiliget, siiden aila
teemet ja pohjana oleve
masilmankstso mus

Toven mathassa : Swensson,
muisteja Tove Helen
Janssonista

Tuthiva katse Rittyd, Kaisu
kuvakitjsan - Critical

perspectives on picture

books

Ulkeopusliset, vihan Nupponea,

vasralliset, toisenlsiset  Aant
Toiseus Tove Janssonin
muumili cissa

Vigen frin Mumindslen  Jones, W.
¢a bok om Tore Giyn
Janssons forfattacskap

Vearallinen jubennus  Jansson, Tove

This report ws generated by LibraryThing.com usingthe following catalog URL: bttpsf S,
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Erock, Malia
Lidstrom

Means, Duti
(KEENL )

Raussi, Kaijs

Warburton,
Thomas

Jarvinen, Laila

(Bt}

Helsinki : Tammi, cop.  Finnish Finnish
2013

Tampere Tampereen,. Swedish,
teidemusen g Finnish

[Stockholm] - Bilds Swedish

foclag, 2nog

Weweastle, TK: English

Cambridge Scholars

Publishing, zov7.

Hull : Unive sty of English

Hull. Department of

Scandinavian Studies,

1e7m-

[5L]: [tekija] [1-?]  Finaish

[Helsinki] : [tekijs], Finnish

1568

Helsinki : WSO¥, zonq. Finnish  Swedish
Helsinki : ETJ Finnish
Kirjestopalrelu, zoo1

[Tempece | [tekija] Finnish ~ Finnish
200k

[Lovisal : Schildts, 1564 Swedish  English
Helsinki : WSO, 2ouo. - Finnish Swedish

Tove Jansson
Moominvalley snd

Farlig midsommar

Langusge Original language ¢K: Originaltitle CK: Orig, Pub EEN
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